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284 PÄCH-PAD

P

pacharcön, na.—adj. Persona de gran pachorra y poco avisada-
«Es tan pacharcona que creyö que la iba a esperar el tren

hasta que ella llegara.»
pachocha. —f. Especie de gaspacho que consiste en un trozo

grande de pan mojado en agua, vinagre y sal y una vez
esponjado se roda con aceite.

«Haces una pachocha, que es lo mas fresco en este tiempo »

pader. —f. Barb- por pared-
«...mesmamente veia yo las «paderes» y las bövedas del
Consulao...»
(Bianca de los Rios, «Por la Republican, Blanco y Negio,

numéro 547.)

«Sale el sol por la manana
y relumbran las paderes
asi relumbra tu cara
entre todas las mujeresp

(Cantar pop.)

(Recog. por Rodriguez Marin, pâg. 45 del t. II, de sus «Cantos

espanoles», que anade en nota, päg. 110: «Paderes, me-
tatesis, paredes.)

padrear-—intr. Crecer en las siembras los primeros brotes,—
j/eto,—llamados «padres», impidiendo el crecimiento de
los «hijos».

«Como vino mal tiempo padrearon los trigos y no valen
nada.»
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padrôn.—m. Cada una de las dos varillas principales del aba-
nico.—Aceituna de padrôn. La gordal.

este ano.2>

pael — f. Barb, por pared.
«Se pegö a la pael pa que no lo cogiera el carro.»

pâila — f. Brasero
«Lleva lapàila a la mesa estufa.»

paila — f. Hogar con horno de parrilla y Caldera grande donde
se calienta el agua en los molinos aceiteros

«En torno al calderön de la pàïia el equipo de cagarraches
preparaba su turno de molienda.»
(Cristobal de Castro, «Los hombres de hierro», pag. 11.)

pailla.—f. Parrilla grande que tienen los hogares de los moli¬

nos de aceite para calentar el agua.
«Esa pailla tiene poco orujo.»

paito. -adj. Persona de poca gracia. Mala sombra. U. t. c. s. (Es

voz de And- baja.)
«Es tan paito que cree que todos son tan simples como él.»

paiuro.—m. La planta llamada «amor de hortelano.»
«Tengo dospaiuros en mi corral.»

pajandîn.—m. Cîgarro muy fino.
«El pobre, para ahorrar, de cada cîgarro hace dos pajan-

dines. »

pajaritero. —m. Cazador de pajaros con reclamo- Dase indis-
tintamente tal nombre a los de perdiz, y a los de jilgue-
ros, Camachos, verdones, etc., con redes o liga-

«Se juntaron en el mismo sitio diez o docepajariteros.»
pajentar.—tr- Apacentar ganado.

«Mientras/ayV^a3a en el monte le robaron el hato de la
choza.»

pajero. —adj. Toro de labor que llega a lo? seis o siete anos muy
resabiado y bronco. Û t. c. s-

«Este toro es un pajero que no hay quien lo unza.»

«Le diö tal abanicazo que rompiö un
padrôn.*

»La aceituna de padrôn ha sîdo mas escasa
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pajero. - m. Operario encargado de acomodar la paja en los
pajares o almiares.

«Vinieron los pajeros, que han pLiesto la casa hecha una
lästima.»

pajinela. - m. El abanderado de la hermandad llarnada de los
Judios en Alcalâ de Guadaira (Sevilla)-

«Ya viene el Pajineta con su bandera echando el baile»
pajolero, era-—adj- Pfcaro, travieso.

«Joseito. —(Senalando a Carmela)
La querencia pajolera
que le quita a uno er sentîo.»

(P. Serrano Anguita y Manuel de Göngora, «La Petenera»,
ed- «La Farsa»> pâg- 35.)

«...Paese que come gas er pajolero- £no ve ustécomo vuela?»
(J- y S. Alvarez Quiniero, «Sevilla en primavera», Blanco y

Negro, n.° 572.)

palero — m. En los barcos, el ayuda del fogonero.
«Como estuvo de palero en un barco no hace aprecio del

calor.»

paleta.—f- Terciôn o cuchillo de tierra que el arado deja al pie
del tronco de los ârboles.

«Dejaron en el olivar los arados unaspaletas muy grandes.»
paleto-—adj. Buey con los cuernos abiertos y casi rectos-

«Mas que toro de lidia parecia buey paleto t,

palïcos-—En la frase: Andar de palicos y tronchitos. Andar de

diversion-
«Lo que mas le gusta es andar de palicos y tronchitos a todas

las horas.»

palillero.—m. Mango de pluma.
Me ha dicho el maestro que tengo que 11e-

var papel y pluma con su paUUeroy

palillo-—m. Freno que se pone a los chivos pa¬
ra destetarlos.

«Ya le he puesto palillo a ocho chivos.»
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palitrocazo.—m Golpe dado con un palo delgado.
«Le diö cuatro o cinco palitrocazos a 1 burro, que saliö tro-

tando-»
palmatorre—m. Parte de la almadraba de buche que esta entre

el endiche grande y la rabera de tierra.
• Este palmatorre no cae bien en la rebera.»

palraeado. — adj. Olivo muY cargado de fruto que présenta süs

ramas desmayadas.
«Desde el tren he visto los olivos palmeados, lo cual indica

gran cosecha.»
palmella.—t. En tenerîa, instrumento de corcho para granear la

fior de la piel.
«No todos los teneros saben manejar bien la palmella.»

palmeno, ena,—adj Natural de Palma de Rio (Cördoba). Pro-
pio de este pueblo.

«Las escobaspalmenas son las mejores de Espana.»

palmeno.—m. Sombrero fabricado con hojas de palmito.»
«...llevan las mozas el sombrero de Palma,—por la materia

Y por la industria del pueblo asî llamado a orillas del Gua-
dalquivir.- »

(Conde de las Navas, «El Carabinero», Blanco y Negro,

numéro, 590.)

paimera. — f. Mujer que siega las hojas de los palmitos.
«Ya se fueron las «palmeras» en pintoresca fila...»

(Adolfo Luna, «Las Asitunas», Blanco y Negro, n.° 551 •)

«jPobres "-palmerasî las del faenar mas rudo...»
(Ibid. id.)

palmön.—m- Rama de paimera bravia.
«Ténia aquella paimera, pahnones cuYas puntas tocaban

el suelo.»

paloduz-—m- Orozuz.
«Se Iba con los demâs chiquillos a sacar paloduz en los

sotos del rio.»
palojera-—f. Matadura en los encuentros de las caballerias

cuando aran, producidas por los palojos del ubio-
«Ese rnulo esta inutilizado por lapalojera.t
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palojo.—m. Cada uno de los cuatro palos que sirven de horca-
te al ubio.

«De la ombligada que pegö el mulo rompio
un palojo »

palometa.—f. Pez parecido a la plntarroja, muy
voraz para los otros peces, (En Amér. lia -

man asî al jurel seg. el Die-)
«Cuando un pescador pesca una palometa, siente la misma

alegiia que el cazador que caza una zorra »

palometa.—f- Sostén de hierro vertical con dos pies que lo su-
jetan a un muro, para los hilos de comunicaciones o de
conducciön electrica.

«Esa palometa, con el tiempo, echara la esquina abajo.»
paiomiila.—1. Palometa, sostén de hilo eléctrico.

«Le pusieron una paiomiila en la facbada
Y él protesté.»

palote.—m- Varal de la red de caza.
«Se enredö un palote en el pasto y <al

tirai' no cayö la red »

palötica.—f Angina. Difteria-
«Tuvo el chiquillo unas palotieas que por

poco se muere.»
palotillo. — m Masa de harina de garbanzos frita en tiras.

«Obsequio con roscos, magdalenas y palotillos »

palude.—m- Laguna- (Recogido en Aguilar de la Prontera
(Cördoba).

«Pué a los paludes a tirar las avefrias »

palpucear.—intr. Curiosear entremeterse. — tr. Tocar una cosa
para convencerse de lo que es-

«Anda todo el dia palpuceando para averiguar las cosas.»
«No palpucces mas la talega.»

palpucero, a.—adj. Curioso, entremetido, que todo lo olisquea
olo toca.

«Me molesta que venga porque es muy palpucero.»

pamemoso, osa- —adj. Persona que hace pamemas.
«No esta enferma; sino que es muy pamemosa »
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pampinar—tr. Barb, por despampanar
«Aver estuvo pampinando la parra de la puerta.»

pampringada.—f. Senora o senorita que ostenta una posicion
social ficticia- Por extenciôn y por burla, cualquier senora.

«Que asomaba un «levita», un «clerizonte» o una senorona
por la esquina de la calle... pues ial del «futraqued o lal de
la teja! o ja la pampringada!»
(Bianca de los Rios, «Por la Republican, Blanco y Negro,

numéro 548.)

pana—f. Corcho cuadrangular que en algunos puertos andalu-
ces ponen a la jâbega como gallo o boya-

«Un marrajo cortö la cuerda de una pana.-»

panarra—t. Murciélago.
«Cuando entramos en la cueva empezaron a volar las

panarras. »

pancihueco, a.—adj. Persona de vientre hundido-
«Vuelve de America tan pancihueco como se fué.»

panda.—f. En la zona pesquera de Ayamonte (Huelva), cabo
que va desde un extremo del arte de pesca de cerco a
una boya, o fïotador, que permite cerrarles las redes en
un momento dado, tirando de él.

«Tiro demasiado pronto de la panda.»

panderôn —m. Meseta circular.
«En un panderôn que se forma en lo alto del cerro, pusieron

la majada.»
panduerca —adj. Pandorga. Mujer gruesa y floja.

«La muy panduerca se pasa el dia sentada sin hacer nada.»
*pandorga.—f. Zambomba. (El Die. la inserta como de Murcia.)

«Pedimos los aguilandos con un pandero, un almirez y la
pandorgay

pandullo. —m. Piedra que, atada a un cabo de cuerda, utilizan
los Pescadores de sardinas para arrojarla al mar al «ba-

cer el cerco» o cerrar la red evitando que escape el
pescado.

«Al tirar el pandullo hay que cerrar enseguida.»
panel- - m. Cesto de borde estrecho para el pan.

«En el panel quedaron dos pedazos.»
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panerillo.--m. SopHllo de esparto-
«Dale a\panerillo para encender la hornilla.»

panete- —m- Dim. de pan-— Pieza de pan équivalente
a una libra.—adj. Casta de higos llamados a si

en la prov. de Malaga.
«Trajo de la panaderia una rosea y un panete.»

«Esta higuera es de higos panetes.»

panetejo —adj- Variedad de higo U. t. c. s.

«...no te digo que mos comimos un punao depanetejos.»
(Arturo Reyes, «De mis parrales», pag- 9.)

panilia — m- El que se las echa de maestro en cualquier oficio sin

poder ser ni oficial.
«Ese es un panilla que no sabe hacer ni ratoneras.»

panocha.—f. En los cortijos de algunos pueblos de la prov. de

Sevilla la hogaza llamada ocha. Tal vez de pan y ocha.
«Se comiö una panocha mojando en salmorejo.»

pantasma.—m. y t. Fantasma.

«...y si no fui ninguna maravilla, tampoco fui ningun pan-
ta ma.»

(Arturo Reyes, «De mis parrales», pag- 102-)

«6Yo? Primero le hablo a un muerto que a un pantasma.-»
{José Nogales, Blanco y Negro, numéro 540.)

«El bruto se creia que se lo llevö la pantasma.»

(José Nogales, «El puente de las Animas», Blanco y Negro,
numéro 496.)

pantuflero, era-—adj. Espantujero, aspaventero-
«Como es tan pantuflero crei que se habia roto un hueso.»

panturrano, ana.—adj- Natural de Gibraleon (Huelva)- Propio
de este pueblo.

«La ventera es panturrana.»
panés.—m. Cesto de anea, cuadrado, que se abre en dos par¬

tes sirviendo de tapa la superior.
«Me trajo las cerezas en un panés.»

papa joie.—m- Dulce casero de masa frita con azucar y miel
o azucar y vino-
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«Nos obsequiö con papajotes y una copa de vino.»
papalona—adj. Sardina de tamano exagerado. U- t. c. s.

«Esta ultima pesca ha sido casi toda de papalonas,»

paparajote.—m Guiso de panecîllos de huevo en salsa.
«Cenamos paparajotes y después guisado.»

papelejo. - m. Alga marina a si denominada por su semenjanza
al papel.

«Hay en esta parte de la Costa mucho papelejo.»

papeloso, osa—adj. Papelero, novelero, farolero.
«Es una criatura tan pape/osa que parece que esta siempre

representando una comedia.»

papueca — f. Pritura hecha con maza de harina de garbanzos.
«...soplao, jinchao, con ca moflete lo mesmito que una

papueca. »

(Cristobal de Castro, «Los hombres de hierro», pag, 8.)

parada. —f. Porciön o hatajo de machos cabrios, mansos, que
sirven de guia a la piara »

«Ya sale la parada de los mansos, detras va todo el ganado.»
parada de colmenas.—f- Serie de ellas-

«Puso 1 à parada de colmenas en el poyo que se forma en la
solana.»

paradera.—f. Vara larga con aijada que usa un ganan en el
tinado para colocar los bueyes en el pesebre que les

corresponde.
<Le diö al retinto varios metidos con la paradera, porque

no queria obedecer.»
paralîs.—m. Barb, por paralisis.

«Desde que le did el paralls no sale a la Calle.»

parafa—f. Murete de piedras y tierra al pie de un olivo para
contener el agua.

«Como tiene el olivar en ladera, todos los olivos tienen su
parata. »

parche-—m. Simpleza, tonteria, salida de tono.
«Nos vino con el parche de que armâsemos baile a taies

horas.»
parche.—m. Piel que tiene en su centro liga o liria y en la cual

guarda las varetas de caza el zorzalero.
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«Desde primeras de octubre preparan el parche los chi-
fïadores.»

parchoserfa.—f. Simpleza, tonteria, parche.
«Yo creî que era persona lista; pero no le 01 decir mas que

parchoserias .*

parchoso, osa.- adj. Que dice simplezas o parches.
«Como es tan parchoso todos se rien de él.»

parda.— f. Jugada de truco o truque que consiste en presentar
dos carias iguales

«Présenté parda, pero el otro tenia flor,»

pardal — adj. Casta de higos. U. t. c, s.

«Estas dos higueras son depardales.»
paredôn.—m. Ribazo. Linde de dos terrenes de altura desigual.

«Apurö tanto al arar que por poco cae la yunta p0r el
paredôn.

pareja.—f. Par de barcos de pesca.
«Ya vuelven las parejas de la pesca.»

*parella.—f. Rodilla, pano de limpiar. Trapo de mano o de co-
cina. (En el Die., como de Murcia).

«Ahora résulta que no tiene ni una parella lavada en esta

semana.»

parengue.—m. Huelga forzada por falta de trabajo.
«Tuve un parengue de cinco dias y en casa rabiamos de

hambre.»

parpago —rm Parpado-
«Es uno que tiene un pdrpago caîdo.»

parpaguear.- intr. Parpadear.
cuatro desocupâ que no parpaguean na mas que pa

tornade a una er pelo...»
(I R. Cejudo, «Maria del Carmen),

parpagueo.—m. Parpadeo.
«Cuando se mira a las estrellas parece que tienen un par.

pagueo como el de los ojos.»
parpalla — f. Peseta talsa. (Es voz de Cadiz).

«En el cambio del duro me metio una parpalla.»
parpijos.—m. Plato de cocina a base de harina y aceite.»
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«Estaba friendo parpijos, cuando llegö su novio.»
parralera — f Emparrado grande.

«La -parralera necesita una poda sin compasiön.»
parralero.— m. El dueno o cultivador de un parral.

«Los parraleros de Almena han protestado de la subida de
los fletes »

parsimonioso, sa —adj. Que emplea parsim onia. Despacioso,
meticuloso.

«Es tan parsimonioso que llega a irritar.»
partidor.—m. Carril que atraviesa una hacienda.

«Dejamos la carretera y entramos en el partidor del cortijo.»
pasabarda.—m- Pâjaro.

«Esa que ignora vuesiras canciones

y en cambio imita con la garganta
tan propiamente los guirigais
de los jilgueros y pasabardas.. »

(Alv de Sotomayor, «Alma campesina», pag. 96.)

pase.—m. En la carrera de liebres, pasada que dan los galgos
cuando estas se aplastan de pronto para burlarlos.

«La liebre se aplastö y did el pase a los galgos.»

pasero. —m. Troje en solana donde se exponen los racimos de

uva para pasarlos.
«...y por el alegre tintineo de las esquilas de las acansinadas

recuas que conducian a la capital, desde los amplios paseros
de la «vega»...»
(Arturo Reyes, «De mis parrales", pag. 5.)

«En torno de los paseros
la gente empieza a alegrarse.»

(Salvador Rueda, «El sacorio».)

«...los trondosos lagares con sus anchos paieros mirando
al sol.»

(Ricardo Reön, «Comedia sentimental», Obrs- compls.
pagina 71.)
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pasil.—m. Parte por donde se puede pasar un no.
«Tuvimos que buscar un pasil- porque el rîo habia tornado

agua-»
paso — m. Puentecillo sin preliles, que une una acena con la

orilla del rîo.
«Hay que tapar los aguatochos del

sus dormitorios. Empléase con los tordos, estorninos»
zorzales, etc...

«Estuvo esta tarde de caza de paso y volvio a las Animas.»
pasteras.—f. Costra de suciedad.

«Es tan sucio que tiene la cara y las manos llenas de pas-

pasteroso, sa.—adj. Persona que tiene la cara muy sucia; con
pasteras

«jLästimas que siendo guapa sea tan pasterosa.»

pastira — f. Nombre dado a las hortelanas de la Vega de jaén.
«Cuando una pastira se pone la mantilla colorada, no hay

mujer que la iguale.»
pastura.—f. Excremento del ganado boyal-

«Tienen las vacas plagado el corral de pastura.»
patana. -f. Alpatana.

«Vendio el cortijo y entraron en la venta las pa tanas. »

pataquilla - -f. En Cadiz, moneda de cinco céntimos
«Todos los dias tomaba café de très pataquillas.»

patera.—f. Barco muy piano en el fondo para perseguir patos
en sitios de poco calado.

«Tiene la hacienda una laguna con su patera para cazar
patos.»

patiancho.—adj. Variedad del trigo velloso.
«Toda la hoja de este tercio es de trigo patiancho.»

patilibü —adj. Equivocado.
«En este asunto esta patïlibû.»

paso.-»

paso —m. Caza de ciertos pajaros, apro-
vechando por la tarde la vuelta a

teras. »
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patulea —f. Se aplica especialmente a un grupo de chichillos
reunidos para jugar.

«6Ä donde va la patulea?*
«Entrö la patulea en el huerto y arramblö todo-»

patuzcazo. —m. Terronazo.
< Le tiraron cuatro o cinco patuzcazos »

patusco.—m. Tolmo, terrön grande que forma la labor del
arado.

«Todos esos patuscos del barbecho bay que deshacerlos »

*paular—intr. qParlar o hablar? Û. en la frase: Ni habla nipaula-
Paulilla se dice a la persona que habla mucho.

«Ni habla ni paula »

(Pedro Espinosa «El perro y la calentura», Ed- de Rodriguez

Marin, pag. 195.)

paulilla.—f. fam.. Persona que habla mucho.
«jCällate yal; que pareces una paulilla!»

paulilla — f. Coleöptero de color verde que, con la sustancia

que segrega, dafia el tomate.
«El tomatal estaba que era un encanto, cuando de pronto

aparecio la paulilla.»
paulilla.—f. Plaga del trigo

«...todo el pueblo le mentaba con el bochornoso mote de
<da paulilla», nombre de una plaga de trigo...»
«Entre ser trigo y ser paulilla mas vale ser esto ultimo-»
(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdöticos», 2a edi-

cion, pag. 115.)

pava —f. Lumbre formada por pajazas, bonigas secas y troncos
de toba que se hace en los cortijos donde no hay lena.

«A fuerza de pavas pasamos el invierno en el cortijo.»
pavana — f. Juego de muchachos que consiste en juntar los pies

en rueda, sentados en el suelo, mientras uno de ellos,
dando correlativamente golpes en dichos pies, va dicien-
do esta relacion: «A la /'«^«a-corruchana-pone huevos-
a manadas-: pone uno-pone dos-pone tres-pone cuatro-
pone cinco-pone seis-pone siete-pone ocho-tapa nina tu
bizcocho.» El pie donde da al decir la ultima frase, se re-
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tira; sigue la relaciön v el ultimo que se queda paga
prenda.

<A esta zangona todavia le gusta jugar a la pavana *

pavear. — tr Burlarse de otro; o con ciertas frases hechas a pro-
pôsîto para que éste caiga, o bien con un engano cual-
quiera.

"iA que te paveo!— jA que no!
—A que tu comes m... y YO no!»

paveo.—m. Acciön de pavear.
«Se la echa de gracioso y siempre esta haciendo paveos.*

pavero. —m. Sombrero de ala ancha y copa en forma de

cono truncado
«Sobre la oreja izquierda el pavero cordobés, pequeno de
alas y copa.»
\Conde de las Navas, «El carabinero», Blaneo y Negro,

numéro 590.)

pavete.—m- Delaciön en un sentido mas despectivo
«Fué con el pavete al alcalde...»

pavilucio, cia-—adj. Persona de poco espiritu y disposiciön
«Como es tan pavilucio no tuvo aima ni para protestar.»

pavilla.—f. Fragua portdtil-
«El herrero llevö a la obra la pavilla.*

paviola.—f. Parihuela con fondo de cana en la que se escurre
el jugo del atün y la caballa después de cocidos.

«Ahora esta el pescado escurriendo en la paviola.*

pavitonto, a- —adj. Atontado, desmanado.
«Es tan pavitonta que no sabe ni coser ni guisar.»

pavo --m. Llamase ast en algunos pueblos al carruéceno.

«Comîmos de almuerzo, pavo de huerta, con tomate.»

pavuno, na.—adj. Que tiene la propiedad del pavo.
«Tiene un hambre pavuna.»
«El talento de este muchacho es pavuno*. (Irônico).

payo, a-—adj. Persona sin gracia. Atontado- U. t. c. s.

«Como es tan payo, lo enganan todos-»
peal-—m. Persona despreciable. —Animal de poco valer-
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«.. [Sultana! âAnde vas tu, peàl? <iCon veinte anos en ca pa-
ta, quiés esbocate?
(Cristobal de Castro, «Los hombres de hierro», pag- 24.)

pealense — adj. Natural de Peal de Becerro (JaénJ. Propio de

esle pueblo.
«Entre los pealcuses descuellan no pocos ingeniös.»

peana — t. Deformaciön del casco en la cabra.—Embriaguez.
«La cabra de laspeanas hubo que matarla; porque no po-

dta seguir a las otras.»
«Cogiö una buenapeana de aguardiente-»

pebrera — f Guindilla, pimiento picante.
«Todas las mananas, con las migas, se come dos o très pe-

breras »

pechecilla.—f. Muchacha que esta entrando en la pubertad.
(Recog. en Almeria).

«Esta muchacha es ya pechecilla.»

pechirrubio. — m Petirrojo, pajaro.
«Este chiquillo tiene menos carnes que unpechirrubio.»

pechugada-—L Empujön dado por persona o animal con el
pecho.

«Lo derribö la mula de una pechugada.

pechugön.— m. Cuesta larga y pina.
•Para subir a todo lo alto hay un buenpcchugona

pcchugona.—adj. Mujer de pechos abultados- Tetuda. —U. t. c. s.

«Indignole la confitera, pomposa en los encajes de su bata
azul, ya peinada y con mona de jazmines desde medio dia,
en una exhibiciön pcchugona. llamativa, incitante.»
(Cristobal de Castro, «Los hombres de hierro», pag. 33.»

pedrera.— f. Artefacto de madera para transportar piedra. Pedral
«Échale al mulo la pedrera y te traes unos

turrillos.

pedrero —m. Hombre praclico que conoce los
sitios del fondo del mar donde hay esco- piArtrillos o rocas y que va en los barcos de

pesca para evitar aquéllos al lanzar las redes.
«El pedrero dice que podemos largar aqul»
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pedrocheno,na,—adj. Natural de Pedroches (Cordoba). Propio
de este pueblo.

«Por lo bajo y por lo gordo parece un cochino pedrockeno.»

pegada.—f. Golpe que da el galgo a la liebre con el hocico.
«El perro le did dos pegadas a la liebre; pero se le fué-»

pegalajareno, ena—adj Natural de Pegalajar (Jaén). Propio de
este pueblo.

«Los pegalajaren^s andan revueltos con las bases de trabajo.»

pegalajeno, ena.—adj. Natural de Pegalajar (Jaén). Propio de
este pueblo.

«En Jaén hay muchas criadas pegalajefias.»

pegalartar.—m. Tierra mala para la sembradura.
«Es un cortijo que tiene muchos pegulartares.»

pego—m. Tonteria, sandez Embuste.
«Lo que nos dijo de la boda fué un pego y nada mas.*

pegolete — m- Palabra o frase sin sentido.
«Como es tan necio, no dice mas que pegoletes.»

pegoso, sa.—adj- Persona que dice pegos o disparates. U. t. c. s.

«No se le puede tomar fundamento, porque es una jngosa.»
pegullo — m. Hatajo o pequena porcion deganado-

«Empezö con un pegullo de cabras y hoy tiene una piara
grande.»

pegullön.—m- Disparate.
«Como no dice mas que pegullones, nadie la hace caeo.»

pegullön-—m. Punado de barro, mezcla o yeso
«Dame un pegullön de yeso para tapar este agujero »

pegunte.—m Materia pegajosa, viscosa o glutinosa.
«Se Ueno las manos de pegunte,»

pela.—f. Cada una de las capas de corcho del alcornoque-
«Este alcornoque ha dado la segunda pela.»

pelaespigas.—m- Hombre haragan y poco formal.
«Parecfa buena persona y es un pelaespigas.»

pelagartar.—m. Terreno arido. Pegalartar.
«Por toda esta parte del Camino solo se ven pelagartarcs a

un lado y a otro.»
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pelaje-—m. Estado de las ramas de los arboles, especialmente
de los olivos. Buen o mal pelaje.

«Este ano presentan los olivos muy ouenptlajc.»
pelantrin.—m Pelayo, labrador que poses una - rnta de mulos

Y da obradas en fincas de otros-
«Es un pelantrin que esta bastante desahogado.»

pelavaras - m. Hombre sin fundamento.
«Desde que lo vi me pareciö un pelavaras.»

pelayo, —m- Labrador con yunta propia que da obradas por
salario. Pelantrin.

«Los obreros pelayos que pernoctan fuera de sus casas-- »

(Bases de trabajo de Pelayos. —Porcuna 23 enero 1932.)

pelecho- —m- Exceso, demasîa en cualquier trabajo o ejercicio.
U- siempre con el verbo dar como r.

iDarse un pelecho de estudiar, de correr, de escribir, etc-»

pelecho — m. Acciön y efecto de pelechar los animales-
«...sino porque la langosta es alimento magnifico para las

perdices, que las engorda y prépara a maravilla para el

pelecho.»

(Antonio Porras, «Curra», Bibl. Patria, pag. 118.)

pelechön, na.—adj. Animal que esta mudando el pelo.—fam.
Persona que ha salido de una enfermedad y mejora
visiblemente.

«Ya estan los potros peleckones.»
«He visto a la muchacha y la encuentro muy pelechona.»

pelijas —f. pi- Pelos que se desprenden del peinado.
«Voy a recogerme estas pelijas.->

peliquitencia.—f Achaque, dolencia-
«No esta buena: siempre tiene alguna peliquitencia.»

pelitranco. — m. Dicho sin fundamento y por hacer gracia.
«Quien no lo conoce y le oye decir pelitraneos, cree que esta

loco »

pelitre —m. Hilo muy fîno para borbar.—Persona mal trajeada
«No encontrö en la tienda el pelitre que ella deseaba-8

pelôn.—m. Monedas queel padrînode un bautko arroja a Jos

muchachos a la rebatina.
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«Echö un buen pelôn el padrino.»
«iNi que fua a habe pelôn de pesetas y duros!»
(J. F' Munoz y Pabön, «Temple de acero», pag. 381.)

peloncho, cha — adj Persona con la cabeza rapada.
«jPeloncho, cabeza de troncho! •

Dicen los muchachos al que esta pelado.

pelotero-—adj. Escarabajo. U t. c. s.

«Este tîo es mas negro que un escarabajo pelotero »

pelotilla — f. Adulacion para conseguir algo.
«Le hace todos los dias la pelotilla al catedratico.»

pelotillero, ra — adj. Persona que adula. Û. t. c. s.

«Como es tan pelotillero le dieron un destino.»
peluso, —m. Coleoptero de unos sets cms, de color café oscu-

ro, y muy peludo, que abunda en los sembrados.
«Esta la siembra llena depelusos.»

peluso —adj- Cicatero. Descuidado. Û t e s.

«Ese es muy peluso y no convida a nadie »

pelusön. — adj. Polio recién salido del cascarön-
«Todavja estan los polluelos pelusoncs.»

pella.—f Âguîla ratera. (Recog en Sevilla.)
«Cogiendo nidos se encontrö uno de pella.-»

pella-—f- Pan de perro de ganado, de harina de cebada y agua,
trabajado en la amasadera.

«...no quiso vivir como nosotros bajo el latigo de un hom-
bre por un trozo de pella »

(Arturo Porras, «Curra», Bibl. Patria pag. 10.)

pellejero, era.—m. y f- En la industria sombrerera, operario
que sépara el pelo de la piel

«En esta fabrica hay ochopellejeros.

pencar —m. Vallado sembrado de chumberas
«...rendîanse lospencares al peso del fruto en sazön...»

(Arturo Reyes, «De mis parrales\ pag- 5

«Joseito llegô junto a laspencas llevando cuidadosamente el
jarro..»

(Ibid. pag- 15)



PEN—PEO 30 i

penco. —m. Penca de hortalizä.
« pos pa Cala der Mora: voy a ver si arrecojo unos pencos

en sarmuera-. »

(Arturo Reyes, «De mis parrales», pag- 112)
penco-— adj. Persona despreciable —Ramera vieja. U t. c. s.

«Saliö un penco a la cancela y les dijo que no abria-»
pendonada. -f. Acciön baja.

«Me hizo una pendonada y ya no me hace mas.»

penene.-adj. Barb por perenne-
«jPo aqui me' tenias penene endeje por la manana jasla la

noche...»
(J P. Munoz y Pabön, «Temple de acero\ pag. 313.)

pensador. —m. Operario que de noche reparie el pienso a los
bueyes o mulas en los cortijos.

«A las dos senti que se levantaba el pensador a cuidar el
ganado.»

penurria.— f. Penuria.

«En estas horas de la penurria,
mientras la siesta, del sol me huyo
pensando copias que no concluyo
ni en el guitarro ni en la bandurria.»

(Alv- de Sotomayor, «Aima campesïna», pag. 185

penazo.—m- Penascazo.
«Cuando viö que el perro queria morderle le tiro un penazo

y lo ahuyentö.
peo. - m. Embriaguez.

«Cuando va a su casa por las noches lleva un peo que no
puede barajarse.»

peo — m. Pedo. (âSi de leer se dice leo; no puede decirse de

peer peo?)

«Quien va a mear y no pee es como quien va a la escuela

y no lee »

peön — m. Torero que con la capa corre al toro y ayuda al

espada en sus taenas, Peon de brega.

«Los peones le prepararon el toro para las banderillas.»
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pepita canaria.—f. Pâjaro del tamano y figura de la pajarita
de la nïeves, de color verde oscuro con la pechuga ama-
rilla.

«Cogiö con la costilla una pepita canaria.»

pepla.—f. Pam. Plepa.—Persona achacosa
«Desde que tuvo la pulmonfa esta hecho una pepla.»

peplética-—f. Enfermedad que ataca a los animales haciéndoles
llevar la lengua fuera.

«Métete esa lengua; que parece que tienes peplética.»

pera.—f. Coca, golpe en la cabeza dado con los nudillos.
«Le diö tal pera que se estuvo rascando media hora.»

percochôn, na. — adj. Desalinado, mugriento.
«iA vé: la pcrcoehona jasta ayé de manana, como el otro que

dice, convertfa de la noche a la manana en la asea de Bur-
guillo..!»

(J. P. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pag. 57.)

perchear.—tr. Poner lazos o perchas para cazar.
«Ese perchea en todos los lindazos de este pago.»

percheô.—m. Tanteo de los gallos de pelea cogidos de los pi-
cos antes de comenzar el ataque.

«Ya, en el percheo, se viö que la jaca recula era un buen
gallo.»

perchero—m. Cazador con perchas-- adj. A propösito para
cualquier cosa. Conveniente.

«Me encontre un perchero con una morralada de zorzales.*
«Como es un muchacho tan perchero nos buscö acomodo

enseguida.»
perdigön.—adj. Variedad de la aceituna manzanilla, de menor

tamano que ésta, de la que entran unos 400 granos en
kilo.

«Este bocoy y el de mas alla son de perdigôn. »

perete.—m. Persona que guarda las espaldas de otra-
«Juan es el perete de Candido.»

perezôn.—m Hoyo de fierra que se llena de agua cuando llue-
ve y tarda en desecarse.

«Se cayô en un perezôn y por poco se ahoga.»
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perfilar.—tr. En las eras, iaena de arreglar la parva recogién-
dola y limpiando sus orillas.

«Esa parva teneis quz perfilarla.»
*perfolla.—f Envoltura de la mazorca de malz (En el Die., co-

mo de Murcia)
«Me aYudö a quitar perfollas a las mazorcas.»

perico.—m Capuchina de Lucena.
«Le alumbrö con el perico.»

penche-—adj. Llamase asl festivamente, al natural de los Villa-
res (Jaén). U. t. c. s.

«Los periclies estan muy orgullosos de sus hortalizas.»
perigallo.—m- Palabra dlsparatada o sin sentido.

«Esa mujer no dice mas que periyallos.»
perillan.—adj. Variedad del trigo candeal lampino- U. t. c. s.

«Toda esta hoja es de trigo perilldn.-o
perillo.—adj. Variedad de aceituna.

«Le comprö dos tanegas de aceituna perillo, como prueba.»
periquete.—ra- Castanuela, frotando luertemente los dedos.

«...comenzö a hacer sonoros periquetes con los dedos mar-
cando el compas del dos por uno.»
(A. Cazabân- «El bolero», Pluma y Idpiz, n-° 138.)

periqulto. — m. Arrebol, planta-—Plcardla.- Dicho feo.
1. «Hizo una mona de periquitos.»
2. —«Comenzö a echar periquitos.-»
3.—«Se le fué un periquito en la visita.»

pernüla.—f. Tripode formado por très garrotes de cuya union
pende un alambre o cadena en la que cuelgan los pasto-
res el caldero para la comida.

«Pusieson la pernilla para guisar la caldereta.»
perolero — m Demandadero o paje, de las casas acomadadas.

ifXperolero ha ido por pan y por azücar.»
perote.—adj. Natural o vecino de Âlora (Malaga)

«Perotesi Uaman a los de Âlora los habitantes de los pueblos

circunvecinos.»
(Rodriguez Marin, «Cantos populäres andaluces», T. I, pagina,

511, nota 97.)



304 PER-PER

perpenta. —f. Cosa levisima.
«No corre perpenta de aire

perrera — f. Flojedad, sueno.
«Tengo una perrera muy grande y todavîa no he escrito la

carta.»

perrero. — m. Empleado municipal dedicado a recoger en cier-
tas poblaciones los perros que no llevan bozal.

«Es tan fea que si la ven losperreros le echan el lazo.»

perrilla—f, Moneda de cinco céntimos.
«Es tan tonto, que no sabe que très perrillas son quince

céntimos.»

perriliazo.- m. Tirön violento de riendas o ronzal de una ca-
ballerîa para que la castigue el perrillo.

«Le did te errillazo a la mula que la sento de culo.»

perro. —m. Cuua una de las boyas que sostiene la almadraba
de buche.

«Ya acuden los atunes; porque veo moverse en el agua
los perros. »

perro, a. — adj. Persona floja.
«lÉse, qué va a trabajar, si es mas perro que un Camino!»

perro de sangre. —m. El que rastrea una res herida por la san~

gre que deja.
«Como el cuatrojado es perro de sangre, ponedlo en el tiro

a ver si toma el rastro.»

perrogordo. - m. Moneda de dos céntimos (Es voz de Anda-
lucîa baja.)

«Le dio un perrogordo de limosna.
perruna.—adj. Tos bronca y sin espectoracion.

«Lo que mas me inquiéta es su tos perruna.»

perruna —adj. Uva de hollejo grueso y cuescos grandes.
«Como casi todo este cuarto de la vina es de uva perruna,

da poco mosto.»

perruna — f. Mantecado basto.
«Hizo para Pascua, pestinos y perrunas.»

personal.—m. Conjunto de personas.
«En la feria habia muchopersonal.»
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pértigo —m. Parte alta de la carreta integrada por la viga y los
limones-

«Se partid un limon del pértigo de la carreta »

peruco, ca —adj. Pestivamente se llama asî al natural de Casti¬
llo de Locubin (Jaén).

«Este, es un peruco insigne »

pesache. — m. Galicismo derivado de «pesage», con el que se dé¬

signa el aparato que, en la fabricaciön de sombreros, pesa

la cantidad de pelos necesaria para el casco
«Esta operaria es la encargada de manejar el pesache.»

pescola.—f. Término de la besana, donde la yunta vuelve a
continuar el ara.

«Al llegar a la pescola, parais y echaremos la cigarrada.»
pesillo. — m- Gran piedra cônica en que termina el husillo de

las vigas de molino aceitero y que hace
la presion.

«Ya puede bajarse el pesillo de esta viga,
para hacer otro cargo.» $

pestana.—En la frase: Tener pestana, tener buen tf^X rctilu
golpe de vista.— Adivinar una cosa-

'

«Tuvo pestana y no le did el dinero hasta

que no se hizo la escritura.»
pestuga-— f. Vareta del pie del olivo.

«Tiene sus olivos llenos de pestugas.»

petero — m, En la zona pesquera de Ayamonte (Huelva), ope-
rario que quita la piel a la carne del atun.

«Esa, con una sola palabra, desueila mas que un petero »

peya.—f. Peto o mandil de lona embreada que utilizan los ma¬
rineres del arte de pesca llamado tarrafa para no mojarse.

«Vino una ola y a pesar de la peyà me puso como un calo.»

pialbo—adj. El caballo que tiene una o mas patas blancas.
«Venia en un cacallo pialbo a ver la novia.»

pica.—f. Punta de encaje-
«Llevaba enaguas blancas con picas. ^

picabuey — m. Ave parecida al sisdn, con el pico y las patas
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mayores, y éstas negras y el plumaje bianco Anda siem-

pre con el ganado vacuno.
«Con la honda matö el vaquerillo unpicabuey »

picadilla.—f. Llaman asi los cazadorés a una época en que sue-
len matarse algunas perdices, sin celo aun, con reclamo.
Es a mediados de noviembre y se la llama también
Picadilla de San Martin.

«Lleva ya très perdices muertas, porque aprovechö la
picadilla. »

picadillo.—m. Pedazo menudo de papel recortado en varias
formas que se arrojan en Carnavales las personas-
Confeti-

«Antes de Carnaval se reunîan las muchachas para hacer
picadillos.T>

picadillo.—m. Manjar compuesto de aceite, vinagre, sal, cebo-
lletas, pimientos y tomates picados. En Jaén, pip irrana y
cascaflote\ en Huelva, almorraqui. (Es voz recog. en Sevilla).

«Comimos en el cortijo un picadillo exquisito »

picafina-—f- Péjaro maritimo del tamano de la codorniz- Es

comestible y vive en salinas y esteros.
«Todo el dia lo pasa cazando picafinas.»

picapica, polvos de...—L'iamanse asi a unos excitantes de
la piel, que suelen echar en el cuello y producen gran
escozor,

»El muy sombrön les daba a los chiquillos en el cogote
con polvos de picapica. »

picar.—tr. Conseguir que otro se moleste a fuerza de pullas y
bromas.

«Lo picaste tanto que crei que ibais a tener tonterias.»

picarazan.—m. Trepatronco. Trepador.
«El picarazan le daba vueltas al tronco y no habia medio

de tirarle.»
*pieatoste —m Rebanada de pan mojado en aguasal y frita

después. (El descrito por el Die., no es el legitimo picatoste,

aunque asi se diga también.)
«Los picatostes para manana hay que echarlos en aguasal

esta noche.»
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picolado — m. Dibujo que hacen los pintores de brocha gorda
sosteniendo ésta, una vez mojada, con una mano y dan-
dcle pequenos golpes con la otra sobre la pared para
producir una especie de cspurreo.

«Con una cenefa y un picolado queda el zöcalo bien.»

picôn, na — adj. Que se enfada o se molesta. Picajôn. Picajoso.
« - Anda y no seas «picona» que la cosa no lo merece.»
(J. F. Munoz y Pabön, «Justa y Rufina», pag. 166.)

«Este muchacho es tan picôn, que no se le puede hablar.»
picota — I Penön sobresaliente en la cima de una montana-

«Ahora mismo se ha parado un âguila en la picola de aquel
cerro.»

picuda.—adj Variedad de aceituna.
«En esta orza estan alinadas las aceitunas picudas.»

pichi-—adj- Trigo candeal. U. t. c. s.

«Todo el haza la sembrö de picki.»

pichicharra.—f. Pegiguera.
«Y con esa pichicharra pasö el dia dandonos la lata.»

ipichoî—interj. Voz para llamar o ahuyentar los perros, segün
la inflexion que se dé-

c jPicho!\ jven a qui!»
pichôn — adj. Variedad del trigo candeal lampiiïo. U. t. c. s.

«Todo el trigo que sembrö el ano pasado fué pichôn »

pichote — m. Personaje imaginario, que représenta la tonteria-
Mas tonto o tonta que Pichote. Frase muy usada que alude
a tal ser.

«..-y ademas es mu giien mozo, por mas que sea mas tonto
que ^Pichote*...»

(Arturo Reyes, «De mis parrales», pâg. 152.)

pidola — f. Juego de muchachos que consiste en saltar desde
varias distancias graduales uno o varios sobre otro, incli-
nado, apoyandose, al saltar, con las manos en las espal-
das de éste-

«Jugando a pidola por poco se mata.»
pidon.—m. En algunos pueblos, el postulante de las cofradias.

(Recog. en la prov. de Sevilla.)
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•Se puso tan pesado elpidôn que tuve que darle una peseta.»

pidon, na-—adj Persona pedigiiena.
«Como es tan pidona, ha conseguido que su tfa le regale

la mantilla de blonda.»
pîedra de estrujön. -f. La solera de la prensa de la uva. Es

cilindrica, de granito, de un metro de ancho por medio
de largo v tiene una canal en todo su diametro, a dien

cms. de éste y una piquera que sirve de desagüe a dicha
canal.

«Cuando un borracho ve una piedra del estrujôn, se le ale-

gran las pajarillas.»
piegolpe—m Expresion que emplean los muchachos en sus

juegos para suspender éstos o para remediar una falta
cometida.

«No, senor; no vale, porque he dicho: iPûgolpeh
*pifo — m. tam. Capote. (En el Die. como de Germania. Se em-

plea en la prov, de Almena.,)
«Como vi que iba a llover me puse el pifo.ï

pijoterOr ra.—adj. Persona traviesa, terca odescarada.
«Esta chiquilla es muYpilotera; todo lo enreda.»

pliaströn.—m. Ladrillo basto de veintiochö por catorce cms.
«Todo este murete podemos hacerlo de pilastrôn.*

pilillo.—m. Pizco de masa frita.
«Aviö un guisado de perdiz con pilillos.»

pilon•—m- Tinaja pequena en los molinos de aceite, para cas-
trar éste de los turbios y aclararlo.

«Dentro de unos dias podéis castrar lospilones-, que va esta'

casi claro el aceite.»

pimienta.—adj. Mujer avispada, pizpireta. U. t- c. s.

«Esta muchacha es una pimienta.»

pimpear.—tr. Obtener por una cosa mas de lo que realmente
vale.

«Le compré los langostinos; pero el tio me los pimped bien.»

pimpi. —adj. Peripuesto, ufano de su persona. U. principalmen-
te como sustantivo.

«Es un pimpi que presume mas que una mona.»
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pimpolla — f Achicoria, planta.
«Tiene en su corral dos matas de pimpollas.»

pimpollera — f. Apuradera, vara para derribar del olivo las

aceitunas mâs altas

«ya todos los cogedores han almorzado las clasicas migas

y van a abrir tajo, adonde les aguardan los bancos, las

canastas, los «reores» y las pimpollcras o apuraderas...»
(Rodriguez Marin, «Ensaladilla», pag. 27
«...otros sobre el banco, arrancan la aceituna de las ramas

interiores o echan abajo las otras mas distantes haciendo uso
de las pimpolleras...»

(Ibid, id- pag. 28

pinada —f. Partida de troncos de pinos conducida por la via
fluvial »

«La pinada ultima desportillö el paso de las acenas.»
pinalero — m. El que se dedica a la tala de pinos.

«Los diez pinaleros que han venido pronto acaban la tarea.»

pinceta.—f. Copa pequena..
Se torno dos pincetas de aguardiente.»

pincharte — m Aparejo de pesca que consiste en
un palangre y varias brazoladas con âb
atizuelos.

«Pusimos el pincharte cerca de la cala.»
pinchin.— m Pajaro pequeno de capa parda y pechuga ocre.

^Estaba el pinchin en un pimpollo de jara y no me dejaba
oir bien la dicha de los perros.»

pinchito —m. Mozo pinturero en el vestir y en su apostura-
«...los ganaderos, los elegantes «cruos», los pinchitos de la

Macarena...»
(P. Luis Coloma, «Pilatillo.»

pîndola —f. Palo corto afilado por los extremos con el que,
mediante otro mayor llamado marrio y marrillo juegan los
muchachos haciéndole saltar. Pita. Machiva. Vilorta.

«Con la pindola vas a descalabrar a alguien.»
pîndongueo — m Accion de pindonguear.

«Todo el dia esta depindovgueo por esas calles.»
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pünero.—m. El que, con ayuda de un bichero, conduce por un
rio los troncos de pino.

«Con la pinada iban cuatropinero
pingajiento, enta.-adj. Pingajoso, harapiento.

<jNo le dara verguenza de ir por la calle hecho un
pingajiento.»

pingané. —m Juego de muchachos-
«Toda la manana estüvo jugando al pingané.»

pi'ngano. — m. Montana de cima muy puntiaguda. (En el Diccio-
nario, pinpanillo, como de Leon y en la significaciôn de
pingaveUo, calamocot canelôn, cardmbano.— También
consigna el m. adv. En pinganitos) en fortuna prospéra, en

puntos elevados. Vinganillo fpinganito, son dim- dz pin-
gano y ambos significan, como este, cosa descollada.—Es
voz de Sierra Morena).

«Me vov a ir a todo lo alto de un pîngano para no ver
mas que aguilas-»

pîngorrear.—tr. Vender cara una cosa.—intr. Andorrear.»
1.— «Las alcachotas las pingorrean mucho en este tiempo.»
2.—«El muchacho estuvo pingorreando por todo el pago.»

pingorreo.—m. Acciön depingorrear.
«Los hortelanos tienen ahora un pingorreo buenö con los

tomates.»
«Todo el dia esta la nina dq pingorreo.-»

pingue.—m. Persona o animal que se destaca en el horizonte.
«En lo alto del cerro haY très pingues: un hombre y dos

mujeres.»
pingulé.—m. Billarda o pita, juego infantil.

«jugando al pingulé le hizo un chichon a su hermano »

pino, a —adj. Derecbo- En pie-
«Tuve que estarme pino todo el tiempo.»

pino-—m. Zorroclocotjopo. hopo, curial. Planta parasita del haba
que ataca la raiz.

«Este habar se plagö de pinos y no dejaron una mata.»

pintön, a —adj. T'omar color todas las frutas.—Medio borracho-
«Ya esta la aceituna pintona en mi pueblo.»
«Tomo très copas de vino y se pusopinion.»
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pintorreo.—m. Regular cosecha de aceituna, muy repartida en
el olivo.

«El olivar, este ano, tiene solo un pintorreo »

pinsapa. —f. La madera del pinsapo desangrado-
«Hîho el carpintero las puertecillas de pinsapa y al poco

tiempo se alabearon.»
pihonero, era- - m. y L Recolector de pinas del pino doncel-

«Ya han puesto los pinoneroi su rancho en el pinar-»
pinotear—tr- Montar los gatillos de la escopeta.

«Desde mi puesto senti que pinoteabas los gatillos, y deduje
que habias sentido una res.»

pinoteo-—m. Accion y efecto de piüotear.
«Sintiö el lobo el pinoleo del gatillo y Ya no supe por don

de se habia ido.»
piojar-—m. Pegujal.

«Sembrö el ano pasado un piojar de trigo y cogiö muy bien.»

pîojarero-—m. Pegujalero
«Los piojareros no me han pagado todavia.»

piola. - f. Pidola.
«Tu, juega a piola y no cojas un libro; que te va a lucîr-»

pionono.—m Pieza de dulce hecha una tira de bizcocho, enro-
llada y cubierta de yema de huevo.

«Comprô en la contiteria dos libras de piononos.»

pipijierre—m. Irritacion grande. Sanguinuelo.
«Le diö un pipijierre, que se traspuso.»

pipo.—m. En Granada, el botijo o porrön.
«Llenö el pipo de agua y lo puso al fresco.»

pique. - m. Intima cantidad de solera en una bota de vino.
«Este tonel ya esta en pique y hay que recebarlo.»

piquera- —f. En las acenas, abertura de la canalilla por donde
la tolva deposita el trigo en la muela corredera.

«Bajé un poco \& piquera porque caia mucho trigo.»
piquete-—m. Cencerro muy sonoro que lleva el burro liviano

de una recua-
«Cuando estaban en la corrida del jabali, senti el piquete de

una recua de carboneros.»
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piquituerto — m. Montana cuya cuspide esta torcida.
«Si vas a Carehenilla,
nina. te advierto
que has de subir la cuesta
del Piquituerto. »

(Cantar pop. en Sierra Morena.)
piquivano.—adj. Pâjaro de perdiz cuyo pico es quebradizo-

«Como el pajaro es piquivanot de alambrear, tiene deshecho
el pico.»

*pirfar — tr. Picar espuelas (En el Die., de Germania.)
«Pirfé al caballo y en un periquete estuve en el pueblo.»

pirin, ina.—adj. Casta de gallos y gallinas muy pequenas, 11a-

mada también Indiana.
«Estos huevos son de pirina.%

pirinaca — f, Mechön de pelo en lo alto de la cabeza sujeto con
un lazo- Se le hace a los ninos de pecho y a las ninas
hasta cierta edad.

«jQué rica esta mi nina con su pirinaca!»
pirinaca. —f. Ensaladilla de pimientos, tomates y cebolletas, ali-

nada con aceite, vinagre y sal.

«Después de cazar hicieron una pirinaca para corner.»
piripi --adj. Persona muy peripuesta y pagada de si. U. t. c. s.

«Venia hecho un brazo de mar; pues Ya sabes lo piripi
que es.»

pirri — adj. Ojo lacrimoso y de parpado irritado.
«Le habla a uno que tiene un ojo pirri.»

pirriaque — m. Aguardiente.
«A éste, le gusta el pirriaque.»

pirujo, a. —adj. Persona que dice tonterias, sandeces, embustes-
U. t. c. s. (Recog. en Sevilla

«Este muchacho es de lo mas pirujo que y° he visto.
piruli.—m. Caramelo o arropia de forma cöni-

ca con un palillo en la base para no em-
peguntarse los dedos.

«Es mas dulce que un piruli de la Habana.»

pisa — f Época de pisar la uva-
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«En la pisa ganö mu y buenos cuartos."
piso. m Partida de cerdos engordados para el sacrificio.

«Han traido très pisos de cochinos pedrochenos.»
pisté —m. Guisado de carne.

«De cena nos sir^ieron pisté y salmorejo.»
pistolete.—m. Malaga.—Pieza de pan de forma alargada.

«...Como que anoche nos acostamos tos los e la familia a

«pistolete» por barba...»
(Arturo Reyes, «De mis parrales», pâg. 211.)

pita. - t. Aguardiente.
«Tras mucho alborotar, fuése el barbero,
que estaba por la pita entre dos luces • .»

(José Velarde, «Alegria», (poema).

pita. — f. Juego de muchachos.— Instrumento
principal de dicho juego, que consiste
en un palo corto con los dos extre-
mos aguzados en los que se da con el
marrio para hacerle saltar.

«Le diö a la pita y rompio con ella un cristal.»
pitar- — m. Terreno sembrado de pitas.

«Hay entre los dos pueblos un extenso pitar, que les pro-
porciona elementos para su industria-»

pitar.—intr. Consumir cualquier bebida alcoholica, sobre todo
aguardiente, al que llaman pita en And- baja.

«Tienes los ojos fritos de tanto como pitaste.»

pitar. intr. Huir; siempre con el verbo salir y en gerundio-
«Salgo pilando para Cördoba.

«...y en el primer barco que gente embarcaba
salimos pitando pa la tierra aquella...»

(Alv. de Sotomayor, «Aima campesina», pag. 139.)

pitear — intr. Bramar el toro con sonido agudo y entrecorta-
do.—Beber aguardiente

1.— «Cada vez que piteaba el toro, se le ponia carne de
gallina.»
Q—zPitea mucho y asi tiene la voz tan roncap

piteo- —m- Accion de pitear, bramar el toro.
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«El pi'eo de un toro Irifunde pavor »

pito.—m- Castanuela que se hace frotando fuertemente los de-
dos corazön y pulgar.

«Se acompanaba el baile con piios de los dedos.»

pito ,—m. Haba verde en su vaina.
«El habar ya tiene pitos »

pito.—m. Cigarrillo de papel.
«iQuiere usted un into?—Gracias, no fumo.»

pitos.- m. pl. Plato de cocina a base de harina y aceite.
«Por toda cena mi mujer puso pitos de harina.»

pitoso, osa.—adj. Persona aficionada al aguardiente. (Es voz de
la prov. de Cadiz.)

«Por pitosa le dio su madré una paliza.»
pitraco, ca.—m y f. Pedazo de carne con sebo.

«Vas al puesto de la senora Urraca
y que no te dé carne ni pitraca.
Ni de aqui- Ni de aqui...
Sino jde aqui!»

(Relaciôn que se hace a los nihos pequenos cogiéndoles
una mano y subiendo con la otra hasta hacerles cosquillas
debajo del brazo.)

pitraque.—m. Gazpacho a base de tomate. (Recog. en Côrdoba
«Tomaremos pitraque• porque es lo que mas refresca.»

ipiz pazl—interj. Se usa para significar que se ha terminado una

cosa, especialmente al dar de corner a los ninos.
«Y... ipiz pazl que ésto se acabö.»

plaguear—intr- Implorar.
«...entrö éste, su hijo y comenzo a plaguearie-. «Padre, acuér-

dese usted de Dios...»

(losé Nogales, «Mariquita Leon», pag. 57.)
«La tia Alonso conocio ai médico y comenzo a plaguearie...»

(Ibid, id- pag- 100.)

plaguetear —intr. Plaguear. Implorar.
«Tu, er de las latas, que plagueteas mas que toos...»

(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdöticos», S.a

edicion, pâg. 139.)



PLA-PLA 315

plana.—f- Martillo usado en herreria para aplanar las superficies.
«Dale a esa azada con la plana.*

planchear-—tr. Planchar.—Halagar para con-
seguir algo-

1. -«En media hora plancheo toda la ropa.»
2.— «Siempre estaba plancheando a su tio

para sacarle dinero.»
plancheo. — m Acciön de planchear —Halago o coba para con-

seguir algo.
« A lo que mas le terne de todo el trabajo es al plancheo.»
«El plancheo que tiene con el jefe es indecoroso.»

planchista.—m. En la industria sombrerera operario que plan¬
cha el casco.

«Hace dos anos que esta de planchista en la fabrica de
sombreros.»

planilla.—f. Cepillo de carpintero, con dos asas pequenas, usa¬

do en toneleria para planear el costado y londo del
bocoy.

«A este tonel todavia no le han pasado la planilla.»
planta.—f. Ultima figura del bolero.

«...y todos a un tiempo hacian la planta en el instante en

que el «tocaor» dando la ultima nota...»
(A- Cazaban, «El boléro», Pluma y lâpiz, n.° 138.)

plantonar — m. Olivar nuevo en plantones.
«...cuando van a las estacadas y plantonares para recolectar

eloleoso fruto.»
(Conde de las Navas, «El carabinero», Blanco y Negro,

numéro, 590.)

platero.—m. Vasar-—Anaquel o chinero en que se guarda la
vajilla.

«Guarda esas copas en platero.»
platero, ra.—adj. Burro de pelo bianco.

«Ese no distingue un burro platero de un burro mohino.»
platilla.—f. Cinta muy estrecha, llamada también «tripa de

polio.»
«Trajo de la tienda cuatro métros de platilla para ribetear.*
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platillero. —m. El que toca los platillos en bandas de müsica.—
adj. Caballo que se roza los corvejones al andar.»

1.—«El platillero se atrasö un compas »

2.—«No compré el caballo porque vi que era platillero.»
plomera.—f. Votera, Aparejo de pesca para la jibia y el ca¬

lamar.
«Eché la plomera y no pesqué mas que cuatro calamares.»

pluma.—f. Mëdida en el reparto de aguas de Jaén.
«Esta casa tiene dos plumas de agua»

piumillo» lia. —adj. Palomo de plumaje bianco y negro a pin-
tas menudas.

«Crucé un palomo zumayo con un piumillo.»
*pobra — f. Mujer que pide limosna. Se usa aün, de broma o

en el refrân que dice: «No hay pobre sin su pobra». (En
el Die., como anticuada).

pobrea.--f. Conjunto de pobres.
«Aulerio se hizo predicador, se llevö a la pobrea por de-

lante...»
(José Nogales, «Mariquita Leon», pag. 30

pobreterio.—m. Pobreteria. —Conjunto de pobres, no solo en
el sentido de pedir limosna.

«Todo el pobreterio del pueblo debe favores a esa casa »

poceno, ena.—adj. Natural de Pozo Alcön (Jaén). Propio de
este pueblo.

«Vi en Ubeda a dos pocenos que me afirmaron la nolicia.»
pocho, a.—adj. Persona de carnes flojas fam. e iron- Cosa ex-

celente.
«Aunque lo ves tan grueso no vale nada porque estépocho.-*

«jEstaba pocho el arroz que nos comimos!»
podenca. —f. En algunos pueblos de la provincia de Sevilla, un

vaso de aguardiente-
«Dame una podenca que voy a desaYunar.»

podenquero —m. El que cuida de una rehala aunque no solo
esté compuesta de podencos.

«...su autoridad en cosas de caza, que guardas, podenqueros,

escopetas negras...»
(Conde de las Navas. «El carabinero», Blanco y Ne<jrot

numéro 590.)
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poeta.-m. Aströnomo. Persona no técnica, que predice el

tiempo.
«Este es porta de esos que saben cuando va a llover.»

poira —f. En Granada, la nariz.
»Sediö un porrazo y empezö a echar sangre por la poira.»

polaca.— f. Avampié de la polaina-
«Corriendo entre el monte, se le enganchö

la polaca de una polaina en un tocön y cayö.»
polican.—m. Cincel que graba las estrtas en los

cojinetes de los motores para que éstos
tomen g'rasa. l'ulicàn.

«Con el poliedn arreglö el cojinete en un
momento.»

polisâ.—f. Tierra de limo.
«En la polisâ de la orilla del rîo he visto las huellas de dos

nutrias.»
polo—m. Canciön andaluza, ya en desuso, perteneciente al

«cante hondo derivado.»
<E1 polo y la cana ya no hay «cantaor» que los apunte si-

quiera.»
polvareda- — t. Nube del vino.

«A este vino hay que quitarle la polvareda porque asi, na-
die lo quiere.»

polla — f- Maquilada o parte de pan que cobran en un horno
por cocer un amasijo.

«Este hornero me dijo que la polla de este amasijo la cobra-
ra en el otro »

pollera — 1. Cada una de las plumas blanquecinas que tienen en
el cuello los pollos de perdiz.—fam- Tirar las polleras-. 11e-

gar a la edad adulta una persona.
1. - «Este es polio: <ino le ves las polleras en el cuello?
2.—«Esa mujer ya ha tirado las polleras y es dificil que en-

cuentre novio.»
polio —m. Porcion central de la masa de los dulces de sartén,

cuando quedö poco frita.»
«Los pestinos han salido con mucho^o/fo.»
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pontaneta —f. Registro de caneria de agua. (Recogido en

Granada.)
«El Ayuntamiento ha ordenado el arreglo de todas las

pontanetas.»
pontanilla.—f. Puentecillo sobre un arroyuelo.

«En la ultima nube el agua echo por encima de la pontanilla.»
pontusetas — f. pi. Plato de cocina a base de harina y aceite.

«Hizo unas pontusetas con relleno de jamön.»
porcunero, era —adj. Natural de Porcuna (Jaén). Propio de es¬

te pueblo.
«Una porcunera se conoce que lo es, en cuanto habla très

palabras-»
porcunés.—adj. Natural de Porcuna (Jaén). Propio de este pueblo.

«Compré unos garbanzos porcuneses que son muy tiernos.»
porpartida, a la.—Al fin, al cabo, a la postre.

tA la porpartida tuve que ir a Cordoba. »

porra.--f. Sorteo que se hace de muchas maneras entre varios
para ver a quien toca pagar el convite de todos.—Dîcese:
Echar porras o una porra.»

«Jugamos y a Juan le tocö la porra.»
«Echamos porras y cas! todas le tocaron a Roque.»

porra.—f. Salsa de tomate, pimiento, ajo, miga de pan, aceite,
vinagre y sal.

«Los cazadores comieron porra después del ojeo de la ma-
nana.»

porra.—f- Latigo que hacen los muchachos por la festividad del
Corpus con la juncia tendida en las calles para el paso
del Santtsimo.

«Cuando terminé la procesiön la chiquilleria comenzö a
hacer porras con rabiza de carretilla.»

porreta.—f. Maza mas pequena que la del bombo, con que rema¬
ta el palillo del tamboril.

«...y el golpeteo de la porreta en el parche de los zumbado-
res tamboriles...»

(José Nogales, très carias premiadas en los Juegos Florales
de Sevilla, en 1900.)
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porrillo.—m. Caria de pescar usada en Huelva para la caballa-
«El entretenimiento del viejo es irse con el porrillo a pescar

caballas.»

porro. -m. Almadena.
«Le dî cuatro andanadas con el porro y lo clavé.»

porro. —m. Chibata o chivata de pastor.

«...gritaba golpeando con su porro
la carcomida puerta del ventorro
el viejo cabrerizo Send Curro.»

(José Velarde, «Alegria» (poema.)

porro.—m- Cantidad en dinero, fruto del ahorro.
«Llegö a juntar un buen porro. »

porsiempre.—m- Peticiôn constante y molesta.
«Vino Juan con su porsiempre...»

portalen.—m. Pieza de tela que sirve de bragueta en algunos
pantalones- (Antês se usô mucho, y éstos se llamaban de

portalôn.)

portamozo.—m. Cada una de las correas del petral del arreo
de una caballeria, que seenganchan en la parte delantera
de la montura.

«No sé corao pudo engancharse el petral y se rompiô un
portamozo. »

portera.—f. Portalôn que llevan los carros en la parte de atras

para sujetar mejor la carga.
«Al ponerle la portera al carro se cogiô un pellizco.»

portillo — m. Mont. Mancha de reses montaraces.
«En el primer portillo hubo muy pocas reses; pero en el de

la tarde nos divertimos mucho.»
iporvîcheles!—inter j. / Porvmcheles!

«jPorvicheles los moros!: iquién podia figurârselo!»
iporvincheles!—interj. de sentimiento y conmiseraciôn.

«/Porvincheles, Juanito! jY yo que no lo sabia...!»

posadero.—m. Asiento hecho de corcho.
«Por todo asiento habia en la choza dos posaderos.»

postinear.—intr. Presumir, ser vanidoso-
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«Carmela.—...pa no podé platicâ
con quien es tu comparera?
jEsta bien postincâ,

pero no ser artanera
que llegues a avasavâ!»

(p. Serrano Anguita y Manuel de Göngora, «La Petenera»,
Ed. «La Parsa», pagina 57.)

postinero, era.—adj. Persona vanidosa y presumida.
«Es buena muchachaen el fondo", pero demasiado postinera.»

postinoso, osa. —adj. Postinero, era.
«Le esta bien empleado que le dé calabazas, por postinoso. »

postor—m. En la caza, el que coloca a los cazadores en sus

puestos respectivos.
«El guarda es el postor de la banda de escopetas que va

al rio.»
postura — f- En la caza, el cordön de escopetas que ocupa los

pasos.
«En bacer las posturas se tardö horay media y a poco sol-

taron colleras los monteadores.»
postura - t. Cantidad que un jugador arriesga en cada suerte

de un juego de azar-
«Hice una postura de dos duros y vino el pleno.»
«âDe quién es esa postura?

potencia.—f. El tiro que en los coches va delante del tronco,
sea de una de dos o très caballerias. Très a la potencia se

dice cuando van enganchadas cinco, dos en lanza y très

juntas delante.
«A la potencia engancharon dos jacas castanas que eran dos

castillos.»

potera. —f. Aparato parecido a un cigarro puro con ocho o
diez anzuelos para pescar jibias y calamares Plomera.

«Eché la potera donde me dijo el pescador y logré pescar
varios calamares.»

potranca.—f. Palo que atraviesa horizontalmente, dandole con-
sistencia, el borriquete para aserrar.
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«No le pusieron potranca al borriquete
Y se vino al suelo.»

potreo.—m. Accion y efecto de potrear.
jBuen potreo tuvo la niiïa todo el ve-

rano.» /y
Este potreo no puede seguir.»

potrico.—m- Embutido hecho en tripa muY corta.
«Me puso huevos fritos con unos potricos de salchicha.»

poyateno, ena.—adj. Natural de Huesa (Ja-én), que antiguamen-
te se llamö PoYatos.

«Vi en Quesada al poyateno que me vendio la mula.»

poYetön — m. Lugar imaginario donde, segün la creencia po¬
pular, van las solteras a su muerte

(Letra de una zarzuela antigua, de cuyo nombre quisiera acor-
darme...)

poza — f. Canto de pan de aceite, miel o asientos de lomo-
«Para merendar les dio sendas pozas de pan y miel.'

pozuelo — m Cabidad en molinos y fabricas donde se depo-
sita el caldo de la aceituna prensada y donde desnuda
el aceite del alpechin.

«A las doce haY que sacar el aceite del pozuelo.»

praderia, de —m. adv Estar las bestias a prado.
...en montar a horcajas, y en pelo por supuesto, cuantos

burros hallaba de praderia por callejones y ejidos.-»
(J. P. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pâg. 12.)

pragio.—m. Cigarro.
«Estuve con él mientras nos fumabamos un pragio »

prehilar—tr. Coser los panos de las redes de pescar. Emprehilar.
«Prehilaba los panos de la red cuando llegö su tio.'>

premuro.—adj. Urgente, preciso.
«Este es un asunto premuro.>

jPollitos, pipi, pipi!:
YO me quisiera casar
por no ir al Poyetôn

que alli se pasa muY mal...
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présuies.— m- pl. En la prov. de Granada, los guisantes o chi-
charos.

«Le echö a la olla présuies y habas verdes.»

pretina — f. Cinta o tira de hierro que sirve para dar consisten-
cia a otra materia menos fuerte.

«La pretina que le han puesto a este ubio
parece de hojalata.»

prevelicar-—intr. Prevaricar. Faltar a una pro-
mesa.

«...eso de las historias son cosas por las que yo prevelico.»

(Arturo Reyes, «De mis parrales», pag. 196)
prevericar.—intr. Prevaricar- Faltar a una promesa.

«Cuando ya estaban para casarse prevericô la novia y
se aguô la boda.»

preveso, sa.—adj. Perverso, sa.
«Es un hombre tan -preveso, que le pegö a su madré.»

prevete.—m. lnsidia. —Dicho que se echa a volar para con-
seguir algo.

«Antes de eso ya habîa venido varios dias echando pre-
vetes. »

prevete.—m. Titulillo.—Tener muchas entradas y salidas.
«Tu te créés que lo enganas y ese tiene mas prevetes que

un abogado.»
primera flor-—t. Aguardiente, que se obtiene del cogollo de la

quema sin contener eabezas ni colas de ella.»
«Te voy a echar una copita de la primera flor de esta

quema.»
primeras.—adj. pl. En los almacenes de adobo de aceitunas

gordales y manzanillas la categoria superior en la clasi-
fkaciön, por tener la piel limpia absolutamente de pica-
do, granizado, etc.

«Tenemos cuarenta bocoyes de primeras.»
principianta—f. Mujer al comenzar la pubertad.

«Cometio la tonteria de pretender a una principianta.»
pringada — f. Rebanada de pan con carne, tocino y morcilla.

(Asi, en la prov. de Sevilla).
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«Les diô de merendilla una pringada a cada uno.»
priveio —m. Copa pequena para el vino. (Recog- en Cadiz).

«Se bebiö diez o doce privelos de vino-»
probalidad —L Barb, por probabilidad.

«Tengo la probalidad de ir a Cördoba.»
probayerno —m. Planta mielga. Dasele este nombre por su

mucha raiz que hace difïcîl su arranque, y segun tradi-
ciön ella sirvio de prueba a un labrador para elegir ma-
rido de su hija al hombre de mâs fuerza. Hay un cuento
popular a este proposito.

puebla — f Lugar donde exiten restos de poblado antiguo.—
En las huertas arrendadas, plantel o siembra que el hor-
telano saliente deja al entrante.

«En el pago de la IPuebla, se han encontrado varias mo-
nedas.»

«La puebla que ha tornado el nuevo hortelano es muy her-
mosa.»

pueblerino, na-—adj. Propio de un pueblo. U. t. c. s. (Esta pa¬
labra fué usada por primera vez por los Quintero)-

«Es tan pueblerino que cree que lo mejor de Espana es

su pueblo-»
puerta —f. Mont. Puesto de reses montaraces- (Recogida en

Huelva).

«Si vas a la Dejesilla
pon las puertas n'el quemao;
que los jabatos se tiran
poco menos que paraos»

(Copia de tandanguillo.)

puertoalta.—adj. Variedad de uva.
«De las mejores uvas de mesa son las puertoaltas.»

puesto—m. Taberna.—Mont. Paso de reses donde se aposta el

cazador.
«Todo el dîa lo pasa en el puesto bebiendo vino.»
«Desde mi puesto vi el agarre•»

pulgarôn.—m. Golpe dado con el pulgar, cerrada la mano.
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«...un puntapié en un caso, y un pulgarôn en otro...»
0- P- Munoz y Pabon, «Temple de acero», pag. 14.)

pulican — m. Cîncel que graba las estrias en los cojinetes de los
motores para que éstos tomen grasa. Policân.

«Se le partiö el pulicân y hubo que mandar por otro al
pueblo. »

pulidor — m- Papel o lienzo para la policia o aseo del
trasero-

pulpeta — f. Guiso de carne picada y envuelta en forma de
croqueta.

«Esta cocinera hace 1 à$ pulpetas mejorque la otra.»

punceta. - f. Herrer. Instrumento para abrir agujeros que con¬
siste en una barra buida en un extremo y en el otro una
cabeza para los martillazos.

«Ten cuidado no se te escurra la punceta y te des en la
mano»

punta.—f. Clavo de hierro.—De celosia, la que sirve para tapi-
zar,— De gota de cera, para clavar chapa y hoja de lata.—
De junquillo, para los de las cristaleras, etc-

«Le encargué puntas de junquillo y me las trajo de encaviar.»

puntal — m Prominencia terminal de la cuerda de un monte-
«Se puso a dar voces en todo lo alto del puntal.»

puntallâ -—f- En Andalucia baja, en el juego de la billarda, me-
dida de marrio o mocho para ver la distancia a que fué
lanzada aquélla-

«De puntalla he ganado yo »

punteo.- m. Tino, acierto. En la frase: Perder el punteo, significa
equivocarse en un asunto o decir disparates.

«Tiene muy buen punteo para los negocios.»

punteo.—m. Accion de puntear en la guitarra.
«Sabia tocar la guitarra rasgueando y de punteo...»

(Valera, «Juanita la larga», Obrs- compls-, pâg- 18.)

puntero, era-—adj. El que descuella en cualquier cosa-
«El perro puntero de esta rehala es aquel bianco con lu-

nares.»
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puntialtero.—m En los cortijos, ganan de punta que dirige las
vueltas en la besana y es ayudante del aperador.

«Pronto quisiera verte
de puntialtero,
aperador de bueYes

o revecero.
(Cantar pop.)

punado.—m. Denominaciön que, en la zona pesquera de Aya-
monte (Huelva), dan los que aguardan la Uegada de los
barcos de pesca a la carga regular de éstos, lo cual cono-
cen por la altura de la embarcacion sobre el mar. Man.
chita} es poca pesca-, punado, regular, y buen punado, mucha-

«Hoy trae el barco punado.»

punalero.— adj. De la interj. /Punales/, que es eufemismo de
otra muY usada.—Hombre atravesado, travieso.

«jComo si me hicieran caso! Ese punalero Yerno...»
(José Nogales, «Mariquita Leön», pag 63.)

punales.— interj. Eufemismo de otra muY usada. Se emplea pa¬
ra expresar, segün el estado de animo, dolor, ira. alegria,
buen humor, etc.

«iPunales• que bonito es!

y Punales- que me cogi un dedo!»

puparron- — m Pupa muY extendida- - Deuda grande.
«Tiene en el brazo un puparron como una torta.»
«Fué pîdiéndole dinero hasta que le hizo un puparron»

pupavîva — f. Tumor canceroso-- fam. Persona que corne muho.
«Le saliö una pupaviva que le esta comiendo la cara.»
«Este chiquillo es una pupaviva: no se harta nunca.»

puriilo.—m. Golpe dado en un ijar con el dedo pulgar, a pufio
cerrado.

«Le metio un purillo que lo dejö sin habla.»
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quebracia—f. Quebrancia, hernia.
«Se librö de quintas por la quebracia.»

quebradero - m- Riachuelo o arroyo en que se lava ropa.
«Se fué al quebradero bien temprano y todavia no ha vuelto.»

quebrancia. - f. Hernia.
«Tiene la quebrancia desde que era chiquillo.»

quebranta — adj. Glase de uva de hollejo fino.
«Tomé de postre un gajo de uvas quebrantas.»

quema — f. En la fabricaciön de aguardiente, operaciön que
consiste en quemar alcohol, matalahuva, y agua.

«La ultima quema résulté mejor que la anterior.»
*querendön, ona.—m. y f- Amante, querido, o mancebo. (En

Amer., «muy carinoso», seg. el Die.)
«Ahl donde ves tan pecato a ese hombre, tiene su qturcndona.n

quesadeno, ena.-adj. Natural de Quesada (Jaén). Propio de
este pueblo.

«Los quesadenos denen cuestiones de limites con los poya-
tenos.»

quincana-—f Cesta de esparto que va de menor a mayor y
que tiene una correa para colgarsela al
costado. Sirve a los trabajadores para
Uevar la comida al campo-

«Le echö en la quincana unos pedazos de

carne asada, rabanos, higos y pan »

quinneja—f. Crineja-—Soga de cinco linuelos.
(Del latin quinque, cinco. Recogida en la

provincia de Jaén.
<Hizo una quinneja para su tio.»
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quinnejuela-—f- Dim. de quinneja. Crineja de ramalillos mas
delgados que lo de ésta.

»Para eso, con que hagas una quinnejuela, es bastante-»

quino — m. Palo de algo mas de un metro para varear aceitu-
na en escaleras.

«Con los quinos se dana mas la aceituna que con las varas
de avarear-»

quinqué, tener...—fam. Tener buen golpe de vista- Adivinar
una cosa.

«Tuvo quinqué en lo de la mina y por eso no lo enganaron.»
quinta — f. Cuarta categoria en la clasificaciön de las pasas

racirnales y de los catites. La quinta se subdivide en a/ta

y baja.
«La quinta de las pasas se terminé en el mercado.»

quirri.—m. Iuego de muchachos.
«iPoco bien que saltaba ella y corria y jugaba al * quirri».
(I F. Munoz y Pabén, «Temple de acero», pâg- 33.)

quitamiedos.—m pl. Poyo o guardacantén que se pone en las

carreteras al borde de un precipicio
para evitar caidas.

«El coche derribo, al desviarse, dos qui- jfy1*

tamiedos.»
—

quitipén—m- Quitapon.
«El guarnicionero hizo los quitipones verdes y negros.»

quitén, na—adj. el que quita una cosa con violencia.
«Eres una quitona y se lo voy a decir a tu madré.«
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rabada — f. Rabadilla de un animal.
«De acarrear lena, el borrico se matö en la rabada.-»

rabear. —tr. Levantar una caballeria caîda cogiéndola de la cola.
Se cayö el burro en el lapachero y tuvimos que rabearlo.»

rabera. — f. Punta o crujidera de tralla o lâtigo. Rabiza
«Le sento a la pericona la rabera de la tralla.»

rabera. - f. Cada uno de los extremos de la almadraba de bu¬
che. Hay rabera de tierra y rabera de afuera.

«Esa rabera de afuera teneis que atenderla mas.»
rabero — m. Enjero, timon del arado.

«Este rabero pesa mucho y le cuesta mâs trabajo a las
mulas.»

raberön.—m. Tira de monte que queda en un quemado o que
se mete en terreno limpio de matas.

«El conejo se réfugié en un raberôn del quemado y allî lo
pillaron los perros »

rabicaliente.—adj. Persona libidinosa. U. t- c. s.

rabicandil.—m- En Almeria, la pajarita de las nieves.
«Cogi dos rabicandiles con la liria.»

rabisalsa.—-adj. fam. Rabisalsera. Û. t. c. s.

«Esta muchacha es de lo més rabisalsa que yo he visto.»
rabiza.—f. Final de la serie de cinco lazos para cazar-—Punta

de tralla.
«A esos lazos hay que ponerles rabiza nueva.»
«Con la rabiza de la tralla levanta una moneda del suelo.»

rabôn —adj. Tiempo malo para agricultura.
«El tiempo no ha podido venir mas rabôn.»
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rabona —f. Nombre que los cazadores dan a la liebre.
«Echaron los galgos una rabona que se les fué por pies.»

rabote-—adj. Rabôn.

«Este perro nacio asi; rabote.»

rabotin.—m. Retono de la juncia, muy nocivo para el ganado.
'En la orilla del arroyo comieron las cabras rabotin y mu-
rieron dos.»

rabucha—adj. Muchacho travieso- U. t- c- s-

«Es tan rabucha que no tiene un momento de sosiego-»
racia. —f. Destrozo, asolamiento.

«Los gatos hicieron racia en la despensa »

racimal —f Pasa, en racimo. Segün el grueso se dividen en im¬

periales, royales, cuarta, quinta y corrientes.
« -que de tö puso Dios en la vina, «gandirojas» y racimaks...»

(Arturo Reyes, «De mis parrales», pag. 15

racha.—f. Arte de pesca que es una red rectangular, sostenida
por dos gallos y dos pedreras.

«Largamos la racha aver tarde y cuando la recogimos nos
encontramos con buena pesca.»

racha —f. Empujön violento. - A rachas significa en Cadiz llevar
a uno a empujones

«Le dieron una racha dl portero; pero no entré la pelota »

rachazo.—m. Golpe subito deviento-
«...la «Pastora», despojada de su latina vela por un «racha-

zot>, parecia juguetear sobre el embravecido oleaje...»
(Arturo Reyes, «De mis parrales», pag. 144

rachera.—f. Arte de pesca para el jurel, que consiste en una red
rectangular sostenida por dos gallos
o bollas y dos pedreras.

«Seguramente séria un marrajo quien
rompiö las mallas de la rachera.>

ragua — f Extremidad superior de la cana de
azùcar.

«Le gusta tanto la canaduz, que chupa hasta las raguas.>
rajarse — r. Arrepentirse de algo que se pensaba hacer.

«Ya éstaba hecho el trato; pero se rajô el comprador y se
deshizo.»
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rajeado—m. Toque de guitarra hiriendo todas las cuerdas a un
tiempo con los dedos sueltos.

«Si ya no sirve uno ni pa tocar rajao.»
(Cristobal de Castro. «Los hombres de hierro», pdg. 98.)

ralo, a.—adj. Persona caridelaniera, respondona, raida. (Recog.
en Almeria

«Como es tan rala le dijo las verdades del barquero.»
ramada — f. Hacina de lena-

«La gata esta criando entre la ramada del corral.»
ramalazo.—m. Refiriéndose a tonteria o a locura, tener algo

de ellas.
«Tiene un ramalazo de tonto o de loco »

ramalera — 1. Collarin de cerda trenzada con cuerda de lo mis-

mo, que llevan los caballos enjaezados a la andaluza y
que sirve para atarlos a ventana, arbol, estaca o manilla.

«Miguel.. —Riendas cortas; saleiya
como una pluma ligera;
un diluvio de trensiya
de serda en la ramalera.. »

(F. Serrano Anguita y Manuel de Göngora, «La Petenera»,
Ed. «La Farsa», pag. 16.)

ranchero.—m. El que carbonea en el campo. (Recogido en
Granada).

«Un ranchero que estaba sacando matas, nos dijo que habia
pasado por alli el venado herido.»

rancho.—m. Pescado parecido al besugo, mas grueso y basto.
(Oida en Granada, Cördoba y Jaén).

«El pescadero no llevaba mâs que sardinas y ranchos.»

randalla.—f. Gandalla, red para pescar.
«Estuvieron pescando ayer con la randalla. »

ranear.—intr. Andar dificilmente, gateando.
«Todavia no anda el nino; no hace mas que ranear.»

raneo.—m. Acciön de ranear.
«Cuando soltô la perra a su hijo, este comenzö su raneo.-»
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ranilla — m. En cördoneria, torno de mano en el que son deva-
nados en pequenos los grandes carre-

«De las mejores clases de aceituna, es una la rapasalla,»

rapial.—m. Ruedo de esparto. Baleo.

«Tropezö en un rapial que habia en la cocina y cayö.»
rapial-- m. Refajo-

«Se quitö el rapial creyendo que ya no harîa frio y se

constipé.»
rapier.—m. En las camas de madera, volante que baja hasta el

suelo, tapando los pies de ella.
«Para su boda le regalaron un rapier de encaje de bolillos.»

rasa.—f. Rasera para raer la artesa después del amasijo-
«Rae bien con la rasa todo lo que quede en la artesa.»

rasador, ora — m. y f. En la industria sombrerera, operario que
iguala el fieliro quitandole el pelo basto con piedra y lija.

«Su hijo esta de rasador en la fabrica de sombreros »

rascanada-—f. Torta desollada.

«Tomé de desavuno chocolate con rascanada »

rascavieja. - f. Arbusto de hoja muy menuda y flor pajiza-
«Alli, al pie de aquella mata de rascavieja, esta muerto el

conejo »

rasculas — f pl. Con la prep- a, andar arrastrando el trasero.—
Bajar sentado una pendiente.

«Tiene roto el pantalon de bajar a rasculas por la terrera.»
rasera.—f. Cuchara plana de hierro, con agujeros para los

fritos.
«Dame la rasera para sacarestos picatostes.»

rasete.—m. Raso pequeno.
«En un rasete vi dos conejos retozando »

raspago.—adj. Persona atrevida y respondona. Û. t- c. s.

«Es tan raspago que nadie lo quiere por criado.»

tes de hilo de oro.
«Medio carrete hay todavia en la ranilla.»

rapasalla.—adj. Variedad de aceituna, muy
a propösito para ser adobada.
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raspinego — adj. Raspinegro, trigo.
«El trigo raspinego me ha resultado mejor que el lampino.»

rastrillera — f. Especie de escalera de mano que, puesta en sén-

tido horizontal con el larguero inferior
pegado a la pared y el superior despren-
dido, se coloca en las cuadras y establosi
encima de los pesebres al alcance de las

bestias, para echar el heno y que éstas lo
cojan por entre los peldanos.

«Echa ya el heno en la rastrillera.»
ratilla.--f. Chochin, pâjaro. (Recog. en Malaga.)

«La ratilla, en cuanto me sintio, echo a volar.»
ratilleja. —f. Chochin, pajaro. Ratilla. (Recog- en Jaén.)

«Senti ruido en el hojin, pero era una ratilleja que al sentir
el pinoteo de los gatillos saliö volando.»

ratoneria.—f. Acciön ruin.
«Me hizo una ratoneria y perdimos las amistades.»

rauta —f. Lio de ropa para el lavado.
«...tomaba er tole pa el arroyo con su ranta en la cabeza y

sus brasos en jarra...»
(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdöticos»,2.a edic.

pagina 341)

rayambre — f. Barb, por raigambre.
«La encina tenia mucha rayambre y les costö trabajo deso-

carla.»

rayador.—m. Operario que en los destajos de recolecciön de
aceituna tiene el cargo de rayar en una cana o palo las
médias fanegas que coge cada vara.

«Hoy no da abasto el rayadory
rebalado, ada.—adj. Choto que por muerte o enfermedad de

la madre deja de mamar y muere-
«Este choto esta rebalado y debemos matarlo antes de que

éi se muera.»
rebano —m- Vara verde y algo gruesa. (Recog. en Jaén).

«Cortö un rebano de un olivo y le hizo andar al borrico.»
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rebaza.— f. Moyuelo, salvado.
«Le da a los cerdos rebaza amasada con orujo.»

rebelön, na —ad) Por extension y fam., persona rebelde.
«...y por anadidura, hermano de Arriba de los mas rebe-

lones...»
(J. F. Munoz y Pabön, «El buen pano», pâg. 18.)

rebin.—m- Zozobra, reconcomio, disgusto.
«Después de haberlo despachado me quedö mucho rebin.*

rebinar.—intr. Pensar mucho en una cosa. -Reinar, por pensar.
iReinné mucho en lo que me dïjo y vi que llèvaba razön.»

rebinar. —intr. Dar cabezadas, dormitar.
«Durante la velada, la suegra no hacia otra cosa que

rebinar. »

rebinar. - tr. Dar la tercera vuelta de arado.
«Estos olivos los rebina.ro» hace unos quince dias.»

rebotarse. - r- Alborotarse el vino por el trasiego a otra bota.—
No revitar, como consigna el Die.

«Se rebotô el vino y no se puede beber.»
rebozar. —tr. Dar la vuelta a un monte por la falda y cerca de

la cumbre.
«Las escopetas, a media falda; y los haleadores, que rebocen.»

rebozo-—m. Vuelta de la falda de un monte.
«En ël rebozo fué donde se arrancaron las perdices.»

rebueso —m. Rebosadura, accion y efecto de rebosar.
«Del rebueso de las canales se ha formado este hoyo.»

rebujar.-tr. Introducir en la madera la cabeza de los clavos
para que no sobresalgan.

«.Rebujaré los clavos de esta mesa, para que no rompan el
mantel.»

rebujina—f. Revuelto de caramelos, almendras, chocolatines,
canelones, etc. (Recog- en Cadiz).

«Convidé a los chiquillos a una rebujina.»
reburdear.—intr. Rebudiar. Grunir con sonido râpido y bron¬

co, el toro o el jabali.
« Reburdeô el jabali al pasar nosotros junto a su encame.»

reburdeo. — m. Accion de reburdear.
«El reburdeo de ese toro* no anuncia buena inteneiön.»

rebusca — f. Época en que, terminada la recoleccion de aceitu-
na, se autoriza libremente la cogedura de la que queda
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en el campo. Antiguamente sölo se autorizaba para ello
a mujeres y muchachos, y de ahi la frase fam- aplicada
a cualquier caso: «Tu eres ya grande para rebusca».

«En la rebusca, cogio unas très fanegas.»
recachar.—tr. Resguardar en un recacho U. t. c. r.

«Como llovfa recaché la comida.»
«Se recacho mientras caîa el chaparrön.»

recachar-—tr. Resguardar algo en una pena o mata de monte.
Û. t. c. r.

«Recacho la mula contra la choza.»
«Me recaché contra un penön y no sentfa frio.»

recacho, eha—m. y f Lugar resguardado del aire.
«Cogi un buen recacho.»

«En esta recacha podemos pasar la nube.»
recadico — m. Dim. de recado, usado en su 2.a acepc- en la

frase un recadico.

«Ye a casa de Dona Petra y dfle que, un recadico y que si
te da los figurines-»

recado-—m- Orinal grande.
«Se entré el recado en el dormitorio »

recado —m- Cantidad de vino que el patron tiene que facilitar
a los marineros de un barco de pesca-

«No salieron porque el patron les regateö el recado »

recalcado, ada — adj. Persona despaciosa, roncera.
«Como es tan recalcada para hablar nos tuvo alii una hora.»

recalcarse —r. Dar un paso en falso por mala postura del pie o
por falsear el terreno, lo que obliga a inclinarse violenta-
mente de lado-

«Me recalqué, porque el terreno se hundio, y cat en el

arroYO.»
recalcon. —m- Vencimiento del cuerpo a un lado por faltar el

terreno o por debilidad de un remo.
«Diö un recalcon y se lastimö un pie.»

recalentador. —m. En las salinas, balsa con paredes y fondo
de arcilla donde se echa el agua salada para que el
sol la reseque.
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«El agua esta desde ayer en el recalentador.»

*recechar.—tr. Cazar de acecho; pero en especiales condicio-
nes. Con la luna, todos los animales venatorios y en am-
bos crepüsculos conejos y liebres.

«En las noches de luna, recechdbamos al pie de un alcorno-
que, después de haberle avareado las bellotas.»

recel.—m. Colcha. (Recog. en Almeria).
«Puso en la caçna del matrimonio un recel de seda.»

recena.—f. Circulo grande de gente- (Recog. en Almeria).
«Se junto en la plaza una gran recena.»

recibir — tr Acoger con canto especial, el reclamo de la per-
diz, al pajaro que acude del campo.

«Mi pajaro recibe muy bien.»
recocidos — m- pl. Requesön.

«De postre nos pusieron recocidos cor. azücar.»
recoclearse.—r. Regordarse.

«y estando asin recocleândose y la candela mu empendola...»
(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdöticos», 2a

edic. pag- 343.)
recocleo- — m. Acciön de recoclearse.

«Trae un gran recocleo porque tiene novio.»
recomida — f. Pastö que toma el ganado antes del almuerzo de

los pastores.
«Estaba el ganado en la rencomida cuando llegö el amo.»

reconcomia — f. Reconcomio. Remordimiento.
«Desde que lo hice, tengo reconcomia.»

reconcomioso, osa —adj. Que se reconcome-
«Como es tan rcconcomiosa le molesta que las demas tengan

novio.»
recoveo —m. Rosco de huevo muy batido, harina y azücar.

«Para su dia hizo pestinos y recoveos.»

recuelo —m. Café de granzas coladas nuevamente.
«El café que me sirvieron era recuelo.»

recustrido, da.—adj Costroso, cortezudo.
«...o ya que no del gazpacho, del pedazo de pan bazo, *re-

cuslriot y correoso...»
(J. F. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pag. 212
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rechiflarse. —r. Huir, por temor a engano, de llegar a ejecutar
una accion convenida.

«Ya lo tenian convenido; pero de pronto se reckiflö.*

rechoncha.—f. En ciertos juegos, reponer el pase todos los ju*
gadores cuando ninguno tiene jugada.

«No voy por la moza porque hay rechoncha y ya sube a

mucho el pozo.»
rechonchear. — tr- Poner nuevamente el pase, en ciertos juegos,

todos los jugadores cuando ninguno tiene jugada.
«Llegaron a rechonchèar hasta cinco veces seguidas.»

redilado, ada.—adj. Porciön de terreno en el que se pone el

aprisco o rendil del ganado para que éste lo estercole
durante la noche y parte del dia-

«Todo este tercio esta redilado del ano anterior.»

redoblön.-m. Hilada de yeso que cubre el jabalcön de un te-
jado-

«...y el texado de la capilla mayor se a de texar doblado
de la forma questaua antes, con sus «rredoblones» de cal

y arena.»
(Cuaderno que contîene las diligencias para reparar el pa-

lacio de los Duques de Osuna, en esta villa: Inserta este pa-
rrafo Rodriguez Marin en su «Ensaladilla»,-pag. 182

refaiciön.—f. Rtficiôn. (Recog. en Malaga.)
«Como el dependiente pretende a la criada, siempre le echa

una buena refaiciön en lo que conlpra.»
reflciön.—f. Demasia que graciosamente se echa en el peso o

en la medida.—Chorreön. (Recog. en Malaga.)
«La rrficiôn de vino fue un vaso que se lo bebiô alli mismo.»

refilonazo.—m. En la suerte de varas del toreo, pullazo que
resbala en la piel del toro, rasgandola-

«De la primera arrancada contra el de tanda éste dio un
refilonazo y rodö con estrépito...»

(José A. Vazquez, «El torero del barrio», Tor esos mundos,

numéro 158.)

refregadero — m. Tablilla para lavar la ropa.
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«...Y rizados del cabello, simélricos como las ondulaciones
de los refregaderos para el lavado-.-»

(J F. MufiOE y Pabôn, «El Buen pano», pag. 26.)
refregador.—m. Estropajo para fregar.

«Esta chiquilla, por mâs que la limpien, siempre va hecha

un refregador.»
refriar.—tr-Remover un horno de carbon quitandole granzas

o terrones dejando solo el polvo.
«Cuando llegamos, el ranchero re.friàba el horno.»

refugo.—rn. El desperdicio del pescado.
«Esa mujer me gusta mas que a los gatos el refugo.»

regalgo, ga—m. y £ Perro mixto de podenco v galgo.
«Va en la rehala un regalgo que en todas las corridas de re-

ses es el puntero.»
reganada.—f. Pan muY aplastado, en forma de torta y si" mi-

ga. (Recog. en Sevilla).
«Ya no esta tu molaje para reganadas.t

reganada—adj. Variedad de ciruela que se abre en la madurez.
«Estas ciruelas reganadas no tienen la presentaciön de las

otras.»
regomellar.—intr. Refunfunar.—Tener regomello.

«Porque no le di limosna estuvo reyomellando media hora.»
"regomello.—m. Disgusto que no se révéla al exterior. (En e!

Die., como de Murcia. Es voz de toda And.)
«Desde que le dijo que se marchara tiene un regomello que

no puede parar.»
regranzas.—f. pl. Desperdicio que sale después de cribadas las

granzas.
«Todas las regranzas juntadlas en un lado de la era»

regrojo.—m Regojo.—Cualquier cosa pequena.—Lo ultimo
que queda después de una selecciön.

«En la rebusca de aceituna, no queda mas que el regrojo.»

reguchîn.— m. Riego pequeno.
«No pude dar a las babas mas que un reguchîn.*

regüejo.—m. Regojo.—Regrojo.
«En la partieiön le dejaron el regüejo del caudal »
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reguerio.— m" Regadio
«Ronda, como es tierra honda,
es tierra de reguerio.
Vamos a vivir a Ronda;
que en Ronda téngo yo un tio.»

(Cant- pop. test.)

reguindarse.—r- Colgarse.
«Cuando viö venir al toro, se reguiniô en una rama de la

encina.»
rehala. —f. Cuadrilla de perros de monteria.

«A esa montena fueron cuatro rehalas y ademas llevaron
una rehalilla para el conejeo.»

rehalilla.— f Cuadrilla de perros conejeros.
«Tiene rehala de moteria y rehalilla de conej'eros.»

rehûs.—m. Desperdicio, poso o resto de algo•—Por extension,
cualquier persona despreciable-

«El rehûs del gazpacho, es lo mejor.»
«Ese hombre es el rehûs de su pueblo.»

reinamora.—m- Pajaro llamado también pajarito del agua. Del
tamano del jilguero y colores, verde oscuro en la parte
de arriba, ceniza en los costados, amarillento en la pe-
chuga y una cruz negra en la cabeza.

«Encerré en la jaula un reinamora y muriö a los très dias.»

reinar.—intr. Pensar mucho en una misma cosa.
«To esto lo pensaba yo una hora antes., seguî pensando

en mi negocio:.-. Y reinando en esto, fragtié mi plan...»
(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdoticos», 2.a

edic. pag. 13.)

rejaîlla.—f. Paletilla de hierro al extremo de un palo, que sirve
alganan para limpiar de tierra el arado.

«Tengo que cortar un astil para la rejailla.t f/
rejazo — m Golpe dado con la reja del arado, por /

inexperiencia del ganan o por asombro de los l
animales de la yunta, a uno de ellos. (} ^ejailU

«De un rejazo, estuvo coja la mula très meses.»
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rejelear — intr- Rehelear. Ahelear.—Ser de condiciön aviesa
tRejelea, el chiquillo, mas que aceituna verde.»

rejo.- 111. Clavo cilindrico cuya cabeza entra en el agujero de

una plaça, también de hierro, de modo que pueda girar
libremente, y Que se une a la soga de una maniota para
que, amarrado un animal, no pueda liarse en ella.

«Tengo que ir al pueblo a comprar un rejo para la
maniota»

rejü — m. Rehûs, en la provincia de Sevilla-
-Esa mujer es un rejü.-»

rejü —adj. En la clasificaciön que, de las aceitunas gordales y
manzanillas, se hace en los almacenes de adobo, la ultima

clasificaciön de ellas o sea las picadas tuertemente,
blandas o partidas-

«Las aceitunas rejü las adobais después de las gordales.»
rejunde — m. Cosa que no llega a realizarse.

«Me tuvo ese rejunde mas de dos anos y al fin no lo hizo.»
rejüs.—m. En Granada, el rehûs.

«Lo mas malo, el rejüs de su ropa, me lo dé a mi.»

relampagazo. — m. Aum. de relampago.—Relampago que ilu-
mina la atmösfera sin ruido y sin que se observe nube.

«6Äire? menos que eso: un relampagazo tonto que ni enfria
ni calienta-»
(José Nogales, «La corza», Blanco y Negro, numéro 465.)

relatirse. —r. Lanzar el perro un sonido jubiloso cuando hus~
mea la caza o cuando le van a dar de corner. - Fam. Mos-
trar deseo vehemente por algo. Despepitarse.

tSe relatiô el perro delante de la mata.»
«El hijo se relate cuando ve a su madré.»

relé.—m- Limite del circulo que forma una era.
«El relé de la era no lo pisa ése mientras yoesté aqui.»

relentada. — f. Relente.
«Que unas veces por la seca
otras por la relentds

y otras por las ventoleras..,»
(Alv de Sotomayor, «Aima campesina», pag. 146.)
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relentoso, osa.—adj. Cosa que conserva alguna humedad »

«Como llovio ayer tarde esta todavta el monte muy retai-
toso y no se puede montear.»

relojina.- f. Reconcomio. — Dar relojina Dar norte o razön de
algün negocio o senalar algün sitio.

«Tenta una relojina que no lo dejaba vivir.»
«No sabta donde estaba y el pastor me diö relojina del sitio.»

relumbrto —m. Lumbrarada.
«...y dando rclumbrios hasta por la boca.»
'José Nogales, «El puente de las Ânimas», Blanco y Negrot

numéro, 496.)
rellano.— m Delantera liana de una casa de campo »

«En el rellano tomaban el fresco por la noche»
relleno.—m. Especie de calabaza pequena.

«Comt de principio relleno en tortilla.»
remaguear.—intr- Ser flojo, mostrarse rehacio-

«Este mulero remaguea mucho en el trabajo.»

remaguero, era.—adj. Flojo, poco activo. Û. t. c. s. Helteno

«Es guapa y buena; pero me parece un poco
remaguera.*

remajear-- tr. Dejar que el ganado paste alrededor de la ma-
jada antes de encerrarlo.

«Deja que la piara remajee otro poco, que es temprano.»
remajeo - m. Acciön de remajear.

«En el remajeo tardan cerca de una hora.»
remaniada — adj. Hembra a quien han mamado mas del tiem-

po debido.
"Esta cabra esta remamada y hay que echarle pienso.»

remamar — tr Mamar una cria de la madre mas del tiempo
debido.

«Este borrego remamô a su madre y si no lo quitamos aca-
ba con ella.»

remar.—intr- Mover con soltura el caballo los brazos o remos.
«6Uste ha reparao cömo «rema» la jaca?»
(S J. Alvarez Quintero, «Recuerdos de Sevilla», Blanco y

Negrot numéro 469
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rematar — tr. En la industria sombrerera, terminar el casco a

mano.
«En esta fabrica se rematan muchos cascosal dîa.»

reinate — m. Ultimo dîa de cogida de aceituna por una cuadri
11a o fanegueria.

«Cuando llegö la hora de «El remate», que asî se denomina
por aquellos pueblos el ultimo dia de la recogida de la

aceituna...'»
(J F. Munoz y Pabön, «Temple de Acero», pâg. 225.)

remendado, da —adj. Persona que tiene pelo rubio y ojos ne-
gros, o bien pelo negro y ojos azules.

«En Andalucia haY muchas personas remencladas.*

remo —m- Juego de muchachos, que consiste en subirse unos
en otro que hace de burro.

«— jA remo!

— En llegando lo veremos
(Frases que emplean en este juego-)

remojôn.—m. Sopiton. —Pedazo de pan en aceite al que se

aiïade zumo de naranja y azücar, o bien vinagre y sal.

«•mandaron las naranjas y prepararon en dornillos enormes

el delicioso cremojôn».
(Cristobal de Castro, «Loshombres de hierro», pag. 15.)

remojôn.—m. Empaparse de agua por caida en rio o laguna
o por la lluvia.

«Se escurriô y cogiô un buen remojôn en el arroYO.»
remolôn.—m. En caballerias, muela mas grande que las demàs,

llamada también muela viciosa.

«Este borrico tiene un remolôn que no le deja corner-»
removida.—adj. Canido hembra en celo.

«Esa perra esta removida y no debe ir a la monteria.»
removerse —r. Entrar en celo las hembras de los canidos.

<Se rernoviô la perra y nos trajo todos los perros. del con-
torno.»

rempojö —m. Parte de la mata que queda sin rozar.
«Se echo por la roza detrâs de las perdices, tropezô en un

rempojo y diô la gran caida.»
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renacuajo.—m. iam. Muchacho pequefio.
*iNo lo dije, — exclamô,—ya se quedö atrâs el renacuajo de

vuestro hermano»
(Antonio Porras, «Mientras la lluvia cae\ Bibl. Patria.)

rencillar—intr- Renir-
«Le rencillo de firme su padre por la tardanza.1

rencojo —adj. Animal que, después de castrado «a vuelta»,
conserva algûn vigor en uno de sus testiculos.

renegar.—intr. No salir el conejo de la madriguera aunque lo
obligue el hurön.

«Renegb el conejo y no hubo medio de que saliera.»

renegrido, da —adj. Dicese también del muy tostado por el sol.
«Vino del veraneo renegrida y mas delgada.»

rentero.—m. Arrendatario de los Consumos.
«Ganö mucho cuando estuvo dç. rentero .•>

rengue. —m. Dormir un rato siesta.

«...y sobre tö como puede echar un renqu<? sosegao el hom-
bre que tié una rnota en la conciencia.»
(Arturo Reyes, «De mis parrales», pag 59-)

rengue.—m. Pidola. juego de muchachos.
«En vez de estudiar se va a jugar al rengue.»

renquear. —intr. fig. y tam. Cerdear, 3a acepc-—Tener vida
irregular.

«Primero dijo que si; pero después renque'o.»
«De Loja (Granada), la que no es p..., es coja y la que no

renquea.»
(Refran)

reolina.—f. Rueda de rifa en las ferias populäres-
«Eché dos manos en una reolina y me tocö

un puro.»
repâpalo — m. Panecillo redondo de pan fino,

propio para el desayuno. (Recog. en
Sevilla.)

«Desayuno chocolate con un repâpalo.» Reofi-na

reparandoria —f Reconvenciön, admoniciön. (Recog- en Jaén).
«Volviö de madrugada y le dî una reparandoria.»
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reparo —m Cuidado o curatela. Û- con art.° y en frase; «Estar,
quedar, venir, etc., al reparo*.

«Vayase descuidada que yo estoy al reparo.»
«El quedö al reparo de la comida.»

repartidor — m. En herrerîa, martillo de superficie plana y cua-
drada, con el cual se extien'de el hierro en

repela.—f. Pipica, amonestaciön fuerte-
«Le echo una cepcla como para él.»

repelôn.—m. Repela. Filipica. Amonestaciön. fuerte.
«iBuen repelôn me echö mi tio!»

repelôn —m. Frio repentino en el cuerpo.
«Cuando sali del teatro me diö un repelôn y desde enfonces

estoy constipado.»
repeloso, sa — adj, Bestia que se résisté al aparejo.

«Esa mula no es que sea repelosar sino que esta matada de
la cruz.»

repeluco —m. Frio repentino en el cuerpo.
«Me dieron varios repelucos al terminar la cena.»

repiso, sa,—adj. Remiso, sa-—Persona vergonzosa, retraida-
«Lo vi repiso a entrar y yo mismo sali por él-»

repostero-—m. Mata de alguna altura, arreglada con ramas de
otras, donde se coloca la jaula del reclamo de perdis,
frenfe a la trônera del puesto.

«Hizo el repostero, colgö el reclamo y se metiö en el puesto.»
repullarse.—r. Mostrar contrariedad.—Arrepentirse de algun

designio.
«Cuando le reni se repullô de pronto.»
«Como él se repullara de lo prometido le hablé al aima.»

repullero.—m. Corcusido en la costura.
«En la vida va a saber coser esta muchacha; pues no hace

mas que repulleros.»

repullero, ra —adj. Persona llena de defectos-
«Es tan repullero, que no tiene el diablo por donde dese-

charlo.»

caliente.
«El maestro, a cada golpe que da con el

repartidor parece que va a hundir el mundo.»
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repuntarse. —r- Comenzar a sentir los efeetos de la bebida.
«•..él Secretario del AYuntamiento, que andaba ya antes de

empezar algo repuntado.»
(José Nogales «Mariquita Leon», pag. 67

repunte -m. Pinal del surco que abre el arado en la besana-

«Aperador de bueYes:
larga besana;

que lleguen los repuntes
a mi ventana»

(Cop. pop.)

requeca.- f. Arle de pesca para el bonito.
«Con la requeca se gana la vida esa familia.»

requérir.— tr. En los almacenes de adcbo de aceituna el acto
diario de rellenar con salmuera los bocoYes para suplir
la pérdida de evaporaciön o salideros.

«Hoy Ya requirieron todos los bocoYes.»
resbalaje.—m. Lugar de la plaYa donde viene a salir el copo

de pesca-
«El vocerio aumenta: la multitud se agolpa en el «resbalaje.

un vivo hervor agita las aguas...»
(Ricardo Leon, «Comedia sentimental »)

rescullar.— intr Resbalar. Ü t c. r.
«. porque pa aliviarse los que estan arriba
dejan sobre el probe rescullar la carga. -»

(Alv. de SotomaYor, «Alma campesina», pa'g. 137.)

resero, ra-—adj. Mönt. El perro bueno para las reses de monteria.
«Este perro es muY resero.r

resignancia - f. Resignaciön. (Recog. en la prov. de Jaén.)
«Para estas cosas es menester resignancia,.»

resno.—m. Animal parasita del perro en cuYas orejas vive y que
es parecido a un grano de café.

«Dale a ese perro en las orejas con zotal; que las tiene 11e-

nas de resnos.»

resol.—m. Rosoli.
«Nos obsequiaron con copitas de resol.-»
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restrojera.—f. Rastrojera.
«Le arrendö para el ganado toda la restrojera del cortijo-»

retador.—m- Ancla o rezön con un cabo, de fibra de coco, su-
jeta al vapor tarrafa por el centro medio de la banda de
estribor y que se lanza para evitar la pérdida de equili-
brio por el peso de la red que va en la banda de babor.

«Tuvieron que largar el retador para nozozobrar.»
rete —sup. Particula que se antepone al adj. para hacerlo mas

expresivo: Retesimpâtico> retebueno1 retegraciosot reteguapot etc.
«6...SÎ era mâs valiente que Prim y mas rctcguapo que el an-

gel del paso de San Juan de la Palma?'
(Bianca de los Rios, «Por la Republican, Blanco y Negrot

numéro 547.)
reteces.—m- pl. Pupas de las manos originadas por la suciedad-

«Da asco verle las manos llenas de reteces.»

retenida —f- Aldabilla que, sujeta a la pared junto a un hueco,
engacha en un cancamo en la bandera de puertas, balco-
nes o ventanas para que aquélla se mantenga abierta-

«No echo la retenida y por poco se quiebran los cristales,
del portazo.»

retentado, da.—adj. Persona que esté propicïa a una cosa, sin

llegar a ejecutarla.
«Estuve retentado de ir a Sevilla.»

*reteso-—m. «Plenitud de la teta llena de leche». (En el Diccio-
nario, como de Rioja).

« Como la cabra esta de reteso la chiva se va a dar un
hartazgo.»

retornero, era.—adj. Borrègo o borrega procedente del segun-
do parto dentro de un ano y nacido generalmente en

mayo o junio U. t. c. s.

«Hay en la manada varios retorneros.»

retortero.—m Cerco de cualquier cosa: de un grano por
ejemplo.

«Se le hïzo ql grano un retortero del vuelo de un duro.»
retraerse.—r. Parecerse una cosa a otra. (Recog. en Jaén.)

«Si no hay tela igual, una que se le retraiga.»
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retranca-—f. Mont. Armada de escopetas que ataja la parte por
donde entran las rehalas a montear.

«Como echâbamos el aire, las reses corrian hacia la retranca.»
retrancar.—intr. Echarse para atrâs, una caballeria, apoYândo-

se en la retranca, en las varas del carro o en la lanza de

un coche, bajando una cuesta.
«Con estas mulas no hay que echar el torno; porque reiran-

can muY bien.»

retronar.—impers. Sonido lejano del trueno.
iRetruena hacia el sur.»

retrônica.—f- Réplica insistentc- Û. generalmente en pl.

«iCuanta retrônica/»

«Siempre anda con relrônicas.»

retronîquero, era.—adj. Que replica mucho.
«No seas retroniquera y haz lo que te digo.»

retusar.—tr. Recortar mucho una cosa.
«Como por la pupa, no podia afeitarle el bigote, se lo retu-

sô con las tijeras.»
revecero, era.—adj. BueY o vaca que estan de revezo.

«En este tinado haY pesebres para veinte Yunt-as de reveceros.»

revejudo, da. —adj. Persona o cosa avejentada, ajada y pequena.
«Este rosal, de roerlo las cabras, se ha puestorevejudo.*

revientaholgando.—m. Vago de profesiön.
«Con el nino, va a sacar el padre un revientaholgando.»

reviso.—m. Primera clasificacion de la pasa en grano: le siguen
el medio reviso, aseado, corriente y escombro.

«Hoy no habia reviso en el mercado de pasas.»
revitar.—tr- Volver las puntas de adelgas o davos que atravie-

san la madera y en forma de arco y, entivândolas en
la cabeza, clavarlas nuevamente para asegurarlas.

«Mientras revitamos estos clavos pon tu los goznes al marco.»
revite —m. Acciôn y efecto de revitar.

«El revite de esa adelga lo hicieron mal y ahora esta hol-
guero.»

revoläina.—f. Vuelta rapida de persona o animal-
«Al decirselo, did una revoldina y se fué."
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«Cuando disparé diö una revoldina y cayö.»
revolcar. — tr. Suspender a un alumno en un examen.

«A éste lo revolcaron en Geografia. »

revolotear.—tr. Dar giros a una bandera a compas de redobles
de tambor.

«Y era la gala que aquel jayân, cuando habia para ello es-
pacio bastante, por que el pano de la bandera tenia lo me-
nos cuatro varas en cuadro, revolotease la bandera girandola
en torno paralela al suelo...»

(Valera, «Juanita la Larga», obrs- compl. pâg. 99.)

*revuelo. m.'Salto que da el gallo en la pelea asestando el es-
polön al adversario y sin usar del pico- (En el Dicciona-
rio, como de Amér.)

«En los primeros revuelos se quedö sin gallo.»
*rezandero, era.—adj. Rezador. Û. t. c. s. (En el Die., como de

Colombia, Honduras, Méjico y Venezuela
«Criado por unas viejas rezandéras y superticiosas.»
(José Nogales, «El miedo del sacristan», Blanco y Negro,

numéro 607

ricia—t. Destrozo, asolamiento.
«Las cabras hicieron ricia en el sembrado.»

ricia —f. Aprovechamiento por el ganado de cerda en los al-
comoques, después de la montanera deenero.

«Ahora esta la piara en la ricia. »

rieta. — f. Sera de esparto en que se da de comer a las juntas de
mulos en la besana- Serilla.

«Se le olvido la rieta y tuvo que dar pienso a la Yunta en
la cubierta del aparejo.»

rigal.—m. Parte de la pernada de la jâbega.
«Ese rigal hay que atirantarlo mas.»

rinche.—m. Lugar o sitio que uno hace o que le hacen los de-
mas. Jugando al escondite, sitio seguro.

«Aqui tienes rinche para calentarte.»
«iEstov en mi rinche! t

riochada.—{. Abundancia, especialmente de dinero,
«Tiene una riochada de pesetas.»
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ripiar.—tr. Quitar a las cepas de arboles o matas las rakes.
tRipia con el hocino todos esos cabezotes.»

risca-—f. Risco. Toda piedra grande, especialmente de granito.
«Cayö el pastor de lo alto de una risca y se rompiô una

pierna.»
risco—m. En algunos pueblos de la prov. de Sevilla, mendrugo

de pan-
«Dale un risco a este chiquillo.»

ritacabra, a-—f. Lanzar el garrote un ganadero a una res pa¬
ra volverla.

«Le tirô la cayada a ritacabra y si lo coge lo mata »

ritear — tr. Reunir al ganado cabrio con el sonido especial de la
boca llamado riteo.

«Les riteo el zagal a las cabras antes de que llegaran al
burcio.»

riteo — f. Accion y efecto de ritear.
«No hay cabra que résista al riteo.»

rito — m. Llaman asi en algunos sitios al ganado decerda.
«Comprö dos ritos para hacer matanza»

ritôn.—m. Choto que se queda sin madré
«Acercaron el ritôn a una cabra que lo prohijô.»

ritranca.—f Barrön o pretina de hierro desmontable que sirve
de seguridad a las maderas de puer-
tas balcones o ventanas. Palo de ma-
dera sujeto al quicio con un gancho
para atrancar aquéllos.

«Echando la ritranca no hay quien tuer-

ce la puerta.»

riye —2.a pers. del sing, del près de indie- del verb. reir.
«...Se riye con sus cosas.»
—«Ahi esta el toque en que se riye.»
(José Nogales, «El puente de las Animas», Blanco y Negro,

numéro 496.)

riyendo.—Gerundio del verbo reir- (Es muy usado en And- has-

ta por personas de alguna cultura, asi como friyendo, de

freir; sonriyendoi de sonreir- Lo mismo riyera, riyese.)
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« — jNuestras dos burrasl—Frasquita: âte estas riyendo de mi?
(P- A. de Alarcön, «El sombrero de très picos», päg. 183.)

«La Virgen esta lavando
Y tendiendo en el romero,
los pajaritos, cantando
Y el agua se variyendo.»

(Copl pop.)

robina —f. Ruina. (Recog. en Almeria
«Este ano va a ser una robina.»

rocihuelo — m. Rociada pequena de liquido o de érido.
«Echa un rocihuelo de sal v otro de vinagre al gazpacho.»

rodadero.—m. Despenadero en talud.
«Al pasar por el rodadero apearos de las caballerias.»

rodaja. f. En sombrereria el tarimillo.
«Ya esta el sombrero en la rodaja para el planchado»

rodeön — m. Torniscön.
«Lediö un rodeön cuando lo oyö flasfemar.»

roguetear. —tr. Rogar con insistencia y repetidas veces.
«Por mas que le rogueteô no le hizo caso alguno.»

rogueteo.—m- Acciön de roguetear.
«Despuésde mucho rogueteo, consiguieron que tuera »

romano—adj. Gato de pelo de dos colores; negro y pardo-
«Le regalö un gato romano muy cazador.»

romen—adj. Dîcese en Mâlaga de una variedad de uva que se

produce en tal terreno. Û. t. c. s.

«.. las «romen» saludables,
las «tintas» y tas «negras...»

(Salvador Rueda, «En la vendimia», Blanco y Negro, n.°493.)

romo —adj. Mulo burdégano.
«Tiene mets intenciôn que un mulo romoy

rompe. —m. Cada una de las tapas de las cajas de cerillas, que
recortan los muchachos pat a jugarselos contra la pared.

«Les gana los rompes a los demâs muchachos.»

rompedera — f. Llaman en Almeria a un punzön.
«Abrio el agujero con una rompedera.*
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rornpesquinas- —adj. Mozo rondador y vago, puntal de esqui-
nas. U. t. c. s,

«No quiso a un muchacho tan trabajador y aceptö a un
rornpesquinas.»

rondena.—adj. Dîcese de una uva que procédé de Ronda.
Û. t- c. s.

«Bien trajîsteis «mollares»,
«tempranas» y *rondenas*,
vuestros sabrosos jugos
a nuestra limpia mesa...»

(Salvador Rueda, «En la vendimia», Blanco y Negro, n.° 493.)
rondor.—m. Esterilla redonda donde se recogen las barredu-

ras.—Redor. Cinibel.

«Recogiö la mugre en el rondor y la llevö a la cuadra.»
ronqueador.—m. En la zona pesquera de Ayamonte (Huelva),

el operario que descuartiza el atün con cuchillo. (El nombre

parece provenir del sonido, semejante a un ronquido,
del acero sobre los huesos del acàntoplerigio).

«Grune mas que cuchillo de ronqueador.»
rona.—f. Monedas que el padrino de un bautizo arroja a los

muchachos *a la rebatina».
«Se gastô dos duros en la rona del bateo.»

ropa.—f. Abundancia de ramas con hojas en un ârbol.
«Los taladores han dejado mucha ropa a los olivos.»

ropasuelta.—adj. Hombre de mala condiciön y conducta,
U. t. c. s-

«El muy ropasuelta querîa que le prestara diez duros >

ropüindango, ga.—adj. Muchacho o muchacha grandullones a
quienes les queda la ropa corta. U. t. c. s.

«Es un ropilindango que ya no debe tener esos juegos.»
ros.—m. Instrumento usado en panaderîa para

extender las brasas en la soleria del hor-
noHurgonero.

«Le did con el ros a la brasa para caldear
mas pronto el horno »

rosa.—f. Rasgueo en la guitarra-
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«...Y hace unos cuantos primores, trosas» y «falsetas» que nos
disponen para escuchar el canto »

(Ricardo Leon. «Comedia sentimental».)
rosa.—f. Hacer la rosa, como hacer la rosea.

«Hizo la rosa y se durmiö enseguida.»
rosariera — f. Estuche de metal o piel para llevar el rosario.

«Seguramente perdiö la rosariera en la Catedral.»

roscar — tr. Pormar las roscas de tornillo en cualquier cilindro.
«Ese tubo tienesque roscarlo.»

rosolis.—m. Rosoli.
«...por el arregosto de una copita de rosolis...»

(Cristobal de Castro, «Los hombres de hierro», pag. 6

«Vaya, bébete ese rosolis v aqui no ha pasao na...»
(Ibid. pâg. 7.)

*rotura —f. Terreno roturado (En el Diccionario, como de Rioja
Y Santander).

«Como es nueva esta rotura criara muy buen trigo.»
roturero.—m. El que rotura un monte.

«Llevan dos meses los rotureros en la dehesa.»

royal —f. Segunda categoria en la clasificaciön de las pasas ra-
cimales y de los catites. (Es neologismo).

«Comprô dos hilos de catites royales.»

ruarne.—m. En la zona pesquera de Ayamonte (H-uelva), el pes-
cado pequeno que se come el cebo de los anzuelos evi-
tando que piquen los mayores.

«Se comiö el ruame el cebo y me quedé sin pesca.»
*ruano —adj. Caballo de pelo bianco, negro y alazân a rodales.

(En Colombia, bayo y generalmente cuatralbo, segün el
Diccionario.)

«No compré aquel caballo ruano porque no me gustan los
«de divisa.»

ruano, na.—adj". Pavo que tiene las plumas de los colores, bian¬
co, negro y canela, en bandas.

«Vendo la pava negra; pero la ruana, no.»
rubi.—m. Mancha blanca en los ojos de las caballerias, sobre

la pupila. Se transmite de un ojo a otro y produce la
ceguera.
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«Esta yegua tiene un rubi en el ojo izquierdo y con el tiem-

po seré ciega.»
rubiasco, ca.—adj. De color rubio.

«Era rubiasco, mofletudo, regordete...»
(Cristobal de Castro, «Los hombres de hierro», pag- 32-)

*rubiôn. —adj. Variedad del trigo fanfarron- (Asî se llama tam-
bien en la Mancha seg- el Die-)

«Da més producto el trigo raspinego que el rubiân.>

ruciar —tr. Rociar. (De ruciar proviene el adj. rucio.)
«Se le rompiô el costal y ruciô todo el trigo »

rufar. — intr. Grunir sordamente un animal enojado: el perro, el

jabali, el toro, etc.—Echar roncas una persona,
«Le ruf6 y él echö a correr»
*Rufaba el jabali que metia miedo-»
«Rufô de lo lindo contra los otros.»

rufido—m. Acciön de rufar.—Muestra de la cölera de una

persona.
«Los primeros rufidos del toro, sobrecogen a los malos

toreros.»
«Cuando se lo dijeron, diö un rufido y se marché de alli-»

ruleras.— f. pi Migas hechas con harina de maiz, tostado (Es

voz de la prov. de Jaén j
«Desayunaron migas ruleras »

ruradense — adj El natural de Rus (Jaén), antigua Colonia Ru-
radense Llâmase también ruseno.

•El Ayuntamiento ruradense esta al habla con elde Canena-»

ruseno, ena.—adj. Natural de Rus (Jaén). Propio de esta villa.
•Los rusenos, tienen casi todas sus propiedades en El Mar-

mol.»
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